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Dékujeme vam!

Dékujeme, ze jste ucinili vyrobek BLUETTI soucasti vasi rodiny.
Spole¢nost BLUETTI se od samého pocatku snazi zUstat vérna
udrzitelné budoucnosti prostrednictvim ekologickych reseni
skladovani energie pro vnitfni i vnéjsi pouziti a poskytuje
vyjimecné ekologickeé vyrobky pro vase domovy a nas svét. To je
také dlvodem, proc spolec¢nost BLUETTI pusobi ve vice nez 70
zemich a jejim vyrobkim divéruji miliony zakaznikd na celém
svete.
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1. Pfed pouzitim vyrobku

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou bez upozornéni zmeénit.

Nejnoveéjsi verzi tohoto navodu k obsluze naleznete na adrese

https:/Aww.bluettipower.eu/pages/manuals

* Navod k obsluze obsahuje pokyny a poznamky k provozu a pouzivani tohoto
vyrobku.

* Spole¢nost BLUETTI doporucuje pouzivat originalni pfislusenstvi BLUETTI.

* Spole¢nost BLUETTI nenese odpovédnost za zadné skody nebo vydaje, které by
mohly vzniknout v ddsledku pouZzitf jinych nez originalnich soucasti BLUETTI.

* Pro vasi bezpecnost a uzitek si pfed pouzitim pozorné prectéte tyto informace

a mejte je po ruce pro budouci pouziti.
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2. Bezpecnostni pokyny

2.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Vyrobky BLUETTI jsou wvinuty tak, aby byly bezpecné a spolehlivé. Pre¢téte si tento
navod, abyste ziskali dllezité bezpe&nostni informace o wyrobku. Uelem navodu je
pomoci vam dosahnout vyssi miry komfortu a produktivity pfi pouzivani tohoto vyrobku.
Nedodrzeni uvadénych pokynd pro spravné nastaveni, pouzivani a péci o vyrobek muze
zpUsobit poskozeni vyrobku a vést k vasemu zranéni &i zranéni jinych osob.

TYTO POKYNY S| USCHOVEJTE!
NEVYSTAVUITE wyrobek plsobeni ohné, kapalin, potu, spiny ¢i jinych necistot,
protoze mohou zpUsobit vybuch baterie nebo Unik hoflavé kapaliny ¢i plynu.
NEPOKLADEIJTE wyrobek na nestabilni nebo nakloné&nou plochu.
Ujistéte se, ze misto, na kterém vyrobek pouzivate, je dobre vétrané a prostorné.
NEDOTYKEJTE se vyrobku, kabelu, zastréky nebo jinych elektrickych soucastf
mokryma rukama.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti a zvirat.
NEUPRAVUJTE baterii, nepokousejte se vkladat do baterie cizi pfedmeéty a
neponofujte baterii a nevystavujte ji plsobeni vody nebo jinych kapalin. Baterie
mohou pfi poskozeni vybuchnout.
Kapalina z baterie je korozivni a muize byt jedovata. Dojde-li k Uniku kapaliny z
baterie, zabrante kontaktu této kapaliny s pokozkou, ogima, oblecenim a jinymi
povrchy. Ihned oplachnéte zasazena mista vodou a vyhledejte |ékafskou pomoc.
NEIGNORUJTE varovné indikace na soucastech nebo vyrobcich.
NEROZEBIREJTE, nerozfezdvejte, nedrtte, neprordzejte ani zadnym jinym
zpUsobem neposkozujte vyrobek.
Varovani: NEVKLADEIJTE cizi pfedméty do ventilatoru, vétracich otvord, zasuvek
nebo jinych otvor.
NIKDY nepouzivejte poskozenou baterii nebo soucast. Nespravné pouziti baterii
nebo pouziti poskozenych baterii nebo soucasti mize zpUsobit poskozeni vyrobku
nebo vést ke zranéni v dUsledku Uniku kapaliny z baterie, pozaru, prehfati nebo
vybuchu.
Pouzivejte POUZE schvalené baterie a pfislusenstvi. Nespravné pouziti nebo
pouziti neschvalenych nebo nekompatibilnich baterii nebo soucasti mize mit za
nasledek riziko pozaru, wbuchu nebo jiné riziko a mdze zneplatnit oficiadlni
regionalni ¢i jiné schvaleni provozu vyrobku a zaruku na vyrobek.
V pfipad& poruchy OKAMZITE VYPNETE wvyrobek, a pokud v tomto navodu
nenaleznete dostate¢né objasnéni poruchy, kontaktujte podporu BLUETTI.
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* V pripadé pozaru pouzivejte POUZE suchy praskovy hasici pfistroj.

* NEPOKOUSEIJTE se upravovat & vymeénovat interni baterii nebo jakékoli jiné
soucasti vyrobku prostfednictvim kohokoli jiného nez kvalifikovaného personalu.
V pfipadé potfeby odneste vyrobek do autorizovaného servisu, protoze nespravna
opétovna montaz vyrobku muze zplsobit riziko pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

* NEZAPINEJTE systém, pokud nebyl spravné nainstalovdn nebo uveden do
provozu.

2.2 Udrzba

* Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat, vypnéte jej a odpojte veskera
elektricka pfipojeni.

* Pro uchovani maximalni Zivotnosti baterie nabijte vyrobek kazdé tfi mésice na
80 % jeho plné kapacity.

* |dedlni je rovnéz otfeni vyrobku pomoci suchého neabrazivnino hadfiku.
Elektrarna je vSestrannym nastrojem pro rdizna dobrodruzstvi a k jejimu uchovani
v dobrém stavu staci jednoduché otreni.

* Za provozu nebo skladovani zajistéte radné vétrani a vyrobek udrzujte mimo
dosah vznétlivych materialé nebo plynu.

2.3 Manipulace a skladovani

Pred kazdym ulozenim vyrobek nabijte na 50-70 % kapacity.

* Pro zachovani optimalniho stavu baterie vyrobek minimalné jednou za 6 mésicu
vybijte a zcela nabijte.

* Podle potfeby pouzivejte mechanické pomdcky (napf. voziky a vyskovée
nastavitelné pracovni stoly).

* VVyrobek uchovavejte na suchém a chladném mistée.

* NEPOKLADEIJTE vyrobek na bok ani hornf stranou dol.

* NEPOKLADEIJTE na horni ¢ast vyrobku pfi jeho skladovani nebo provozu zadné
predmeéty.

* Nevystavujte vyrobek plsobeni desté nebo vihkosti a pfimému slunecnimu svétlu

(0-45 °C). DUrazné doporucujeme cCisté a suché prostiedi.

Elektrarny BLUETTI NENI povoleno prepravovat v letadle jako pfiruéni zavazadla

ani jako zavazadla urcend k odbaveni.

* \lyrobek a souvisejici pfislusenstvi je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi zakony,

predpisy a dalsimi ustanovenimi.
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3. EP500Pro - UVOD

3.1 Uvod

Elektrarna BLUETTI EP500Pro je vybavena dvoujadrovym fadicem (Fadi¢ ARM a
Fadi¢ DSP), modulem méni¢e AC a modulem DC-DC. Radi& je schopen perfektné
spravovat a ovladat modul MPPT integraci digitalnich a analogovych signald. Diky
obousmeérné topologii umoznuje menic AC rychlé zpétné nabijeni.

(Systém domaciho zalohovani napajeni EP500Pro)

* Pozndmka: Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti "Jak vytvorit castecné domaci
zalozni systém s EP500Pro".
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3.2 Zkratky

* BMS: Systém spravy baterif

* MPPT: Sledovani bodu maximalniho vykonu
* SOC: Stav nabiti

* UPS: Neprerusitelny zdroj napajent

e AC: Stfidavy proud

* DC: Stejnosmeérny proud

* PV: Fotovoltaika (solarni panely)

* DOD: Hloubka vybiti

* ARM: Mikroprocesor typu Advanced Risc Machine
* DSP: Digitalni signalovy procesor

* HMI: Rozhrani ¢lovék-stroj



4. Instalace (jako domaci zalohovaci systém)

* Instalaci by mél provést licencovany elektrikar.

* NEUMISTUJTE elektrarnu do blizkosti zdroj tepla. Je zakdzano umistovat zatizenf
do prostfedi s hoflavymi, vybusnymi plyny nebo koufem. V tomto prostredi je
rovnéz zakadzano provozovat zafizeni.

* NEPOUZIVEJTE vyrobek ve vihkém prostiedi. Pokud se zafizeni namocdi, nechte jej
pfed pouzitim zcela vyschnout.

* NEPREMISTUITE vyrobek b&hem provozu, protoze vibrace a nahlé narazy by
mohly vést ke Spatnému propojeni vnitfnich soucasti.

* Pred zahajenim jakékoli prace vypnéte vyrobek a odpojte veskerou elektfinu v
objektu na hlavnim rozvadédi.

Prijméte opatreni, ktera zabrani opétovnému zapnuti elektfiny pfi praci, jako je

bezpecnostni Stitek a zamek.

* Pred pokracovanim otestujte napéti obvodu pro ovéreni, zda je privod elektfiny
vypnuty.

* Pred uvedenim do provozu odstrante z mista nepotfebné obalové materialy, jako
jsou kartony, péna, plasty, stahovaci pasky atd.

* Nikdy se nedotykejte elektrickych kontaktl nebo kabeldze bez fadné ochrany a
bezpecnostnich zafizeni.

e Utésnéte vSechny zasuvky kabeldze ohnivzdornymi a vodotésnymi materialy,
abyste predesli moznému Urazu elektrickym proudem nebo jinym rizikGm.

* \dechna pogkozeni laku zplsobena béhem prepravy nebo instalace vcas
prelakujte, jinak by mohlo dojit k poskozenf zafizeni a zranéni osob.

* Uchovavejte zafizeni bezpecné pfipevnéné k zemi nebo jinym pevnym

predmétim, jako je sténa nebo montazni drzak.
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4.1 Pozadavky na personal

Personal odpovédny za instalaci a udrzbu musi nejprve projit striktnim skolenim,
aby porozumeél véem nezbytnym bezpecnostnim opatfenim, pochopil spravny
zpUsob provozu a mohl pfijmout opatfeni ke snizeni nebezpedi pro néj ¢i ostatni

4.2 Antistatické pozadavky

Priinstalaci pomocného rozvadéce k hlavnimu rozvadéci musite pouzit antistatické
rukavice nebo pasek na zapésti, ktery musi byt spravné uzemnén. Nedotykejte se
rukou pfimo zadnych holych soucasti.

4.3 Vrtani

* VZdy pouZivejte bryle a ochranné rukavice.

* Zakryjte a chrante zafizeni béhem vrtani, aby do ného nepadaly necistoty, a po
vrtani odstrante vsechny necistoty.

* Vrtani otvord do wyrobku je zakdzano, protoze by mohlo dojit k poruseni
elektromagnetického stinéni vyrobku. Kovové tfisky mohou zpusobit zkrat na
desce plosnych spojl.

4.4 Pozadavky na prostredi instalace

* NEBLOKUJTE vétraci otvory nebo systém odvodu tepla, kdyz je vyrobek v chodu,
abyste predesli vysokym teplotdm a poZaru.

* Wrobek je tfeba nainstalovat v prostfedi mimo dosah kapalin. Je zakazano
instalovat vyrobek v blizkosti (nebo pod) vodovodnich potrubi, vystupl vzduchu,
oken a dalSich mist, ktera jsou nachylna k vniknuti vody nebo jinych kapalin do
wyrobku. Porucha muize zpUsobit zkrat.

* Pokud se uvnitf vyrobku objevi kapalina, okamzité vyrobek VYPNETE.



5. OBSAH BALENI

Standardni pfislusenstvi

C. Kategorie Mnozstvi
1 1
2 - 1

Kabel pro nabijeni AC

Nabijeni EP500Pro proudem 15 A.
3 1
Pro solarni nabijeni, nabijeni z automobilu

a olovénych akumulatord.

4 1
Navod k obsluze
Y.
5 1
Zarucni list

6 ‘g 1

Certifikat kvality

JUST POWER C
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Volitelné prislusenstvi

C. Kategorie
7 Kabel pro nabijeni z olovénych akumulatort
Nabijeni EP500Pro z olovéného akumulatoru.
8
Modul snizeni napéti PV (D300S)
Pripojte k pevnym panellm.
5 EB
Kabel 12 V/30 A XT60 na Aviation Pro 30A
vystup DC
10
Kabel XT60 na SPC45
0 P 1
M
100W kabel USB-C na USB-C
12
Napajeci adaptér
13 Kabel pro nabijeni z automobilové zasuvky
Nabijeni EP500Pro ze zasuvky pro zapalovac
v automobilu.
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6. APLIKACE BLUETTI

6.1 Uvod

Aplikace BLUETTI umozZnuje monitorovat a ovladat elektrarnu EP500Pro v dlani
ruky prostfednictvim Bluetooth nebo Wi-Fi, s funkcemi jako v€asny alarm, chybové

hlagent, sbér dat, provozni stav, konfigurace parametrl a aktualizace firmwaru.

6.2 Stazeni aplikace

Naskenujte QR kod nize a stdhnéte si aplikaci BLUETTI, nebo vyhledejte heslo
,BLUETTI* v obchodé& App Store/Google Play.
Podrobné informace naleznete na adrese https:/www.bluettipower.com.

#Z Download on the

« App Store

6.3 Provoz

Poznambka: Ujistéte se, e je na EP500Pro povoleno rozhrani Bluetooth nebo Wi-Fi.

GETITON
® Google Play

PV Parallel Enable

Disconnect

Disconnect

Bluetooth

Bluetooth State

WIFI

WIFI State

Y BLUETTI

(Homepage - Settings - Next - Next - Next )

JUST POWER ON
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Krok 1:

* Whledejte heslo ,BLUETTI" v obchodé App Store nebo Coogle Play Store
a stahnéte si aplikaci BLUETTI pro dalkové ovladani vaseho systému EP500Pro.

e Klepnutim na ,Log in* a potom na ,Sign up" zaregistrujte svdj Ucet BLUETTI. Pro
pokracovani vyplnte potrebné informace.

Register

Y

BLUETTI

Y

BLUETTI

Register

* Zkontrolujte svdj e-mail pro ovéfovaci kéd ze serveru BLUETTI a vyplnte kéd pro
aktivaci uctu BLUETTI.

Dear user, Hello

You are creating your BLUETTI ID, the verification code of this creation request is:

O ket

BLUETTI



Krok 2:

* Naskenujte jedine¢ny QR kod na EP500Pro pro pfidani zafizeni do seznamu

dostupnych zarizeni v aplikaci a vyplnte heslo vasi 2,4G sité Wi-Fi pro aktivaci

funkce komunikace EP500Pro pro synchronizaci dat.

Network Settings BLUETTI

EP500P224500000
|

Please scan this QR code. wh

Why | need to set up WiFi for BLUETTI devices?

@ POWEROAK-M

Flashiight
My BLUETT!




e Pro piipojeni Bluetooth klepnéte na [ na domovské strance a vyberte SN
(vyrobni ¢islo) vaseho vyrobku. Vyrobni ¢islo (SN) najdete na vyrobku nebo ziskate

v ,informacich o vyrobku®.

56 @

< Bluetooth Direct Access EP500P2245000005 @

Welcome 3

EP500P2245000007

EP500P2245000005

V

BLUETTI
EP500P2245000009

e Klepnutim na&upravte pracovni rezim a parametry vaseho systému EP500Pro na

strance Setting.

256

Setting

"’. EP500P224500000 £
450000

2, Share Device 0>
Standard UPS >

[ Select UPS Standby

(% Auto Sleep min >

[5 About Device

Working Mode

Standard UPS




e Systém EP500Pro podporuje aktualizace firmwaru OTA prostfednictvim aplikace
BLUETTI. Klepnéte na polozku,About Device" na strance Setting a zkontrolujte

verzi firmwaru.

< About Device Firmware Upgrade

' EP500P

]

2245000005

[m}
— 213500000

< Connected

Upgrade
= lotpwireless

'
®
¥ 10.16.16.41
B
Connected

S 34:EAE7:CF:38:4

Poznamky:
* Béhem aktualizace udrzujte telefon ve vzdalenosti maximalné 5 m od vyrobku.
* EP500Pro nelze zapnout prostfednictvim aplikace BLUETTI.
* Pokud se pfipojeni prostfednictvim Wi-Fi nezdafi, pfejdéte na kartu Nastaveni
(na telefonu)
- pfejdéte dold a klepnéte na ,BLUETTI", poté povolte sit (iOS).
- klepnéte na ,Sprava aplikaci” a ,BLUETTI", poté povolte sit (Android).
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7. PREHLED EP500Pro

20

Do
| (@

et
LW

(@ Zasuvka RV12V/30 A

(2 Zasuvka pro zapalovac 12 V/10 A
(@ Zasuvka DC552112V/10A

® USB-C PD3.0

(® Zasuvka USB-A

® Podlozka pro bezdratové nabijeni

@ Tlacitko napajeni

LCD obrazovka
(© Zasuvka vystupu AC
Vstup AC (CP1)
@ Vstup DC1/DC2 (CP2)

@ Komunikac¢ni port

@ Hlavnispinac baterie



8. ZAPNUTI A VYPNUTI

e Zapnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni na EP500Pro, dokud se nerozsviti
indikace na tlacitku.

Vypnuti: Stisknéte tlacitko napdjeni a indikace zhasne.

Restart: Vypnéte kombo a poté jej zapnéte.

Vystup AC/DC: Klepnéte na ,AC ON/OFF” nebo ,DC ON/OFF "~ na obrazovce.

* Po pfipojeni k elektrické siti nebo solarnim paneldm se sestava zapne
automaticky.

* Sestava se automaticky vypne po 4 hodinach:
a: Zadny vstup a vystup b: Vystup AC a vystup DC vypnuté

21



9. UZIVATELSKE ROZHRANI
9.1 Homepage

Tip: Doporucujeme lehce se dotykat odporové dotykové obrazovky krajem nehtu,
dokud ,nepipne” v reakci na zaznamenani stisknuti.
POZNAMKA: Zvuky dotykové obrazovky Ize zapnout/vypnout v menu Settings.

2021-01-10 10:54:30

AC Load

(@ Domovska stranka ® DC zatéz
(® Nastaveni (O DC ON/OFF
© Data @ AC ON/OFF
@ Alarm ) Zatéz AC
(®© Nabijeni PV @ Nabijeni AC
® BMS

Datum/&as
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9.2 Settings

* Tato cast poskytuje obecné konfigurace nastaveni, vcetné jazyka, napéti,
frekvence, proudu, typu ¢innosti, data/Casu atd.

* Dotknéte se polozky ,Settings* na domovské strance pro vstup do nastaveni.

9.2.1 Napéti a frekvence vystupu AC

* POZNAMKA: PRED prvnim pouZitim zkontrolujte vystupni napéti, frekvenci a dalsi
parametry. Klepnutim na obrazovku muzZete nastavit parametry podle potieby.
Frekvenci AC a napéti Ize upravit pouze po vypnuti vystupu AC.

(Klepnutim na ikonu AC na domovské strance vypnete vystup AC).

* Napéti a frekvence:

AU: 240 V/50 Hz; EU/UK: 230 V/50 Hz.

9.2.2 Zdroj vstupu DC

Elektrarna EP500Pro je vybavena dualnimi regulatory nabijeni MPPT pro maximalni
solarni pfikon 2 400 W. Spolu se vstupnim kabelem DC podporuje soucasné dva
vstupni zdroje DC, jmenovité DC1a DC2.

Vstup DC1/DC2 se sklada z kladnych a zapornych pold zastréek MC4. Oba vstupy DC1
a DC2 Ize nastavit na dotykové obrazovce: Homepage - Settings - DC1/DC2 Input
Source.

Lze nastavit na dotykové obrazovce:
Homepage - Settings - DC1/DC2

Input Source

DC1/2 PV-

( Kabel pro nabijeni DC)

JUSTPOWERON 23



Language Setting - -
AC Output Voltage - 220v
AC Output Frequency - -

DC1 Input Source - -
DC2 Input Source - -

VY BLUETTI

9.2.3 Nastaveni jazyka, rezimu ECO a bzucaku

e Klepnutim vyberte ,English” nebo ,Deutsch” jako systémovy jazyk EP500Pro.

* Rezim ECO: V rezimu ECO se vystup AC automaticky VYPNE pro Usporu energie
po 4 hodinach pfi nizké (<40 W) nebo zadné zatézi.

* Buzzer Setting: Zapina a vypina varovny bzucak.

Buzzer Setting
ECO
Working Mode

Silent Mode \

Max. Grid Input Current ‘ 10 A

YV BLUETTI

9.2.4 Pracovni rezim

Tip: Sestava EP500Pro pracuje ve vychozim nastaveni jako Standard UPS.

EP500Pro ma 4 rezimy UPS: Standard, Time Control, PV Priority a Customized UPS.

Pokyny BLUETTI pro rezim UPS jsou nasledujict:

* Rezim Standard je vhodny pro regiony s nestabilnimi dodavkami energie
z elektrické sité.

* Rezim Time Control UPS uSetfi vase Ucty za elektfinu nastavenim doby nabijenti
a vybijeni.

24 JUST POWERON



e Rezim PV Priority UPS je lepSi pro oblasti s dostatkem slunecniho svétla po cely rok.
e Rezim Customized UPS vam umozni navrhnout vas viastni systém napajeni. Dalsi

podrobnosti najdete v kapitole 12 - UPS.

9.2.5 Tichy rezim

o Klepnutim na ikonu Silent Mode ON/OFF na obrazovce Ize aktivovat tichy rezim.

eV tomto rezimu je rychlost ventildtoru snizena omezenim vstupniho sitového
proudu, coz umoznuje EP500Pro pracovat tise.

Buzzer Setting
ECO
Working Mode

Silent Mode \

Max. Grid Input Current ‘ 10

Y BLUETTI

9.2.6 Max. vstupni proud z elektrické sité

* Varovani: Pfed nastavenim maximalniho vstupniho proudu z elektrické sité mejte
na pameéti parametry elektrické sité, sitové zasuvky a nabijecino kabelu. BLUETTI
nenese odpovednost za zadné skody, zranéni nebo jiné zavazky pfimo ¢i nepfimo
vyplyvajici ze zmén nastaveni.

e Max. Crid Input Current: Tato polozka omezuje maximalni vstupni proud
z elektrické sité, kdyz hodnota proudu prekroc¢i nastavenou hodnotu. EP500Pro

pfevezme roli zdroje obvodu.
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Safety Disclaimer

Password Login

BLUETTI accepts no liability for damage,
injury or any legal responsibility incurred
directly or indirectly from the wrongfully use ]
of this product. The user shall observe safe
and lawful practices including, but no
limited to,those set forth in this disclaimer.

Please contact BULETTI customer service!

YES NO

S o
& Parameter Setting

Max. Grid Input Current
3A 5A

10A User-Defined

Please make sure that the maximum external swicthing
current conform to the set value,avioding accidents.

VBLUETTI

Pozndmka: Vychozi nastaveni vstupniho proudu elektrické sité je 10 A. Zmény se
projevi pouze tehdy, kdyz je elektrarna EP500Pro pfipojena k elektrické
siti. ZaSlete e-mail zakaznické sluzbé BLUETTI pro ziskani hesla.

9.2.7 Datum a ¢as, zvuk dotyku a jas podsviceni
- Nastavte datum a ¢as na mistni casoveé pasmo.
- Vyberte moznost ON/OFF pro povoleni nebo zakazani zvuku dotyku.

- Pomoci posuvniku upravte Jas podsviceni.

Touch Sound

Backlight Brightness

Sleep Time %S

Date Setting 04 - 20 - 2021

Time Setting 52051

VY BLUETTI
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9.2.8 Povoleni paralelniho zapojeni PV
* Klepnutim na tlacitko ON/OFF na obrazovce Ize zapnout/vypnout paralelni rezim PV.

pv ParalielEnable | (EIID GOFED
Bluetooth ‘ - -

‘ Bluetooth State ‘ Disconnect

WIFI ‘ - -

WIF| State ‘ Disconnect

Y BLUETTI

9.2.9 Bluetooth a Wi-Fi

* Pfipojeni Bluetooth a Wi-Fi Ize zapnout/vypnout klepnutim na ikony ON a OFF.

* Sestavu EP500Pro nelze pripojit k aplikaci BLUETTI, kdyzZ jsou zakdzany obé funkce
Wi-Fi i Bluetooth.

pvParalielEnable | (EIID UGFED
Bluetooth ‘ - -

‘ Bluetooth State ‘ Disconnect

WIFI ‘ - -

WIF| State ‘ Disconnect

Y BLUETTI
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9.2.10 Obnoveni tovarnich nastaveni
Potvrzenim této moznosti obnovite vychozi tovarni nastaveni systému.

Restore Factory Settings _

Y BLUETTI

9.3 Data
* Tato ¢ast poskytuje vSechny zédkladni informace tykajici se vyrobku, ménice a

nabijecky, baterie a historie alarmu.

(- Product Info.

@ Inverter&Charger Info.

Battery Information

{E] Alarm History

Y BLUETTI

9.3.1 Informace o vyrobku

* Tato Cast obsahuje informace o modelu vyrobku, vyrobnim cisle (SN), Fidicim
firmwaru (DSP), monitorovacim firmwaru (ARM), BMS a firmwaru obrazovky (HMI).

* \lyrobni &islo (SN) Ize také pouzit k ru¢nimu sparovani s aplikaci BLUETTI.
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() Product Info.

Model: EP500P SN: 2101000010359
DSP Version 4003.01

ARM Version 4004.01
BMS Version 1108.04
HMI Version 6025.01

Y BLUETTI

9.3.2 Informace o ménici a nabijecce
Tato Cast zobrazuje stavy vstupl a vystupl wyrobku. Tyto informace jsou také

zobrazeny na domovské strance.

@ Inverter&Charger Info.

@ PV Input Grid Input
2 DC Output @ AC Output

Y BLUETTI

9.3.3 Informace o baterii
Tato ¢ast informuje o pfipojeni a provoznim stavu baterie(i), ke kterym Ize také

pristupovat pfimo z domovské stranky.

[ Battery Information

Battery Voltage

Battery SOC

Battery State

Y BLUETTI
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9.3.4 Historie alarmu

Tato ¢ast zaznamenava vsechny generované alarmy. Odpovidajici feseni naleznete v
kapitole 14 — Regeni problém.

001. PV Over Voltage
022. DC Output Failure
027. BUS Over Voltage

036. Fan Error
Clear Alarm

YES

Alarm

10. DOBIJENI SESTAVY EP500Pro (VSTUP)

Sestava EP500Pro podporuje nabijeni AC (zasuvka elektrické sité, elektrocentrala),
nabijeni DC (solarni, adaptér AC, automobil, olovény akumulator) a nabijeni DUAL
prostrfednictvim nabijeci zasuvky AC [CP1] a nabijeci zasuvky DC [CP2].

(i)

=3

|
|
|
|
|
|
|
|
|
'

- Zasuvka
Elektrocentrala  elektrické sité
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10.1 Vstup AC (1. nabijeci zasuvka: CP1)

Pin3 Pin2 Pinl

Pint:L
Pin2:N
Pin3:PE

10.1.1 ZpUsob nabijeni 1: Nabijeni AC

Pripojte sestavu EP500Pro do zasuvky elektrické sité pomoci nabijeciho kabelu AC.
Nabijeni se automaticky zastavi, kdyz systém EP500Pro dosahne 100 % kapacity.
Maximalni povoleny nabijeci vykon je az 3 000 W.

Nabfijeni ze zasuvky elektrické sité Nabijeni z hlavniho rozvadéce
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10.1.2 ZpUsob nabijeni 2: Nabijeni z elektrocentraly (benzin/propan/nafta)

* Pripojte sestavu EPS500Pro pomoci kabelu pro nabijeni z elektrocentraly
k elektrocentrale. Nabijeni se automaticky zastavi, kdyz systém EP500Pro dosahne
100 % kapacity.

* Poznamka: Doporucuje se pouzit elektrocentralu s Cisté sinusovym vystupem,
jako je invertorova elektrocentrala.

Ujistete se, ze vase elektrocentrala splnuje nasledujici pozadavky:
Napéti: 207-253 V AC
Frekvence: 47 Hz — 53 Hz/57 Hz — 63 Hz*

* Pokud je vstupni frekvence EP500Pro nastavena na 50 Hz, pouZijte elektrocentralu
s frekvenci 47 Hz — 53 Hz; pokud je nastavena na 60 Hz, frekvence elektrocentraly by
mela byt 57 Hz - 63 Hz.

10.2 Vstup DC (2. nabijeci zasuvka: CP2)

Pin4 Pin3 Pinl  Pin2

]

Pin1:DC1 PV+
Pin2:DC2 PV+
Pin3:DC1 PV-
Pin4:DC2 PV-
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10.2.1 ZpUsob nabijeni 3: Solarni nabijeni (prostfednictvim 4kolikového
kabelu aviation-MC4)
* Pripojeni EP500Pro k béZznému solarnimu panelu
EP500Pro podporuje dualni vstup PV, DC1+DC2. Ujistéte se, 7Ze vase solarni panely
na kazdém vstupu splnuji nasledujict:
Voc2:12-150 V Proud: Max. 12 A. Vykon: Max.1200 W
a. Nastavte "PV"jako "DC vstupni zdroj" .
b. Nastavte "PV paralelni povoleni"na "OFF" .
C. Zapojte solarni panely do série (obrazek1).
d. Pripojte solarni panely k EP500Pro pomoci stejnosmeérného (DC) nabijeciho
kabelu (obrazek 2, 3, 4).

° @

Language Setting PV Parallel Enable ‘ - -
AC Output Voltage Bluetooth | (oND) D

AC Output Frequency ‘ Bluetooth State Disconnect

DC1 Input Source WIFI - -

DC2 Input Source WIF| State Disconnect

YVBLUETTI VBLUETTI
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Pozndmka: Stredni/fpevny panel mize nabijet systém EP500Pro. Pokud napéti
naprazdno na panelu se pohybuje v rozmezi 150-550 V, pouzijte
D300S ke snizeni napéti.

o Pripojeni EP500Pro k systému stfednich solarnich panelt

i) 150 V<Voc solarnich panell<550 V:
-Pripojte k D300S

-Zdroj vstupu DC: Others

-Povoleni paralelniho zapojeni PV: OFF

e

a. Kabel vystupu DC do EP500Pro c. Zastrcka DC2 do PV2
b. Zastrcka DC1 do PV1 d. Kabel vystupu DC do D300S

PV Paraliel Enable |  (EIID UCFED
Bluetooth | [(oN) D

Language Setting | - -
AC Output Voltage | _
AC Output Frequency | - -

Bluetooth State Disconnect

WIFI ‘oN EED

WIF| State Disconnect

DC1 Input Source | - -
DC2 Input Source | - -

YV BLUETTI

Y BLUETTI
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ii) Voc soldrnich panelt<150 V a solarni systém=>1200 W:
-Zdroj vstupu DC: PV
-Povoleni paralelniho zapojeni PV: ON

Language Setting

AC Output Voltage

AC Output Frequency -

DC1 Input Source

DC2 Input Source -

VBLUETTI

PV Parallel Enable [ ON
Bluetooth [ oN

Bluetooth State Disconnect

we Cor

WIFI State Disconnect

VBLUETTI

10.2.2 ZpUsob nabijeni 4: Nabijeni z automobilu

Pripojte sestavu k zasuvce pro zapalova¢ v automobilu prostfednictvim kabelu
vstupu DC a kabelu pro nabijeni z automobilové zasuvky.

Poznamka: Pro aktivaci nabijeni z automobilove zasuvky nastavte zdroj vstupniho
stejnosmérného napajeni DC1/DC2 na ,Others” (Jiny).

Max. vstupni proud je 8,2 A.

Language Setting ‘ - -
AC Output Voltage ‘ _
AC Output Frequency ‘ - -

DC1 Input Source ‘ - -
DC2 Input Source ‘ - -

VY BLUETTI
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10.2.3 ZpUsob nabijeni 5: Nabijeni pomoci 12V/24V olovéného
akumulatoru

Pripojte sestavu EP500Pro k olovénému akumulatoru pomoci kabelu vstupu DC a
kabelu pro nabijeni z olovénych akumulatorl. Pripevnéte kladnou svorku (Cervenad) ke
kladnému polu akumulatoru a zapornou (¢erna) svorku k druhému polu.
Poznamka: Pro aktivaci nabijeni z olovéeného akumulatoru nastavte zdroj vstupniho
stejnosmeérného napajeni DC1/DC2 na ,Others” (Jiny).

Language Setting ‘ - -
AC Output Voltage ‘ _
AC Output Frequency ‘ - -
DC1 Input Source ‘ - -
DC2 Input Source ‘ - -

VBLUETTI

10.3 Duadlni nabijeni

Sestava EP500Pro podporuje také dualni nabijeni soucasné prostfednictvim vstupu
AC a vstupnich zasuvek DC1/DC2.

° i Zasuvka
Elektrocentrala  glektrické site

G
obil

= ¢
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10.4 Vypocet doby dobijeni EP500Pro

Doba nabijeni = (celkova kapacita / nabijeci vykon) + doba udrzovaciho nabijeni*
* Doba udrzovaciho nabijeni u elektraren BLUETTI je obvykle 0,5-1 hodina.
Napfr.: Pripojenim EP500Pro dosahnete celkové kapacity 5120 Wh. Pokud budete systém

nabijet spole¢né prostiednictvim vstupd AC a dudlnich PV, dosdhne nabijeci vwkon 5 400
W a doba nabijeni bude 15-2 h.
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1. VYBIJENI (VYSTUP)

Doba provozu EP500Pro je ovlivhéna okolni teplotou, rychlosti vybijeni, zbyvajici
kapacitou baterie, nadmorskou vyskou a dalsimi faktory.

1.1 Zasuvky vystupu

1.1.1 Zasuvka vystupu AC

EP500Pro méa 3 vystupnich zasuvek AC s celkovym vykonem 3 000 W. Ménic zafizeni
s Cistou sinusovkou je schopen zviadnout kratkodobé pretizeni 6 000 W, coz pokryva
vétdinu potreb pro spousténi rdznych zafizeni.

Poznamka: Systém EP500Pro nepouzivejte pro zafizeni s pfikonem nad 3 000 W.

=1

(——]
i 0 0
@ @ @ s || os || on oof] o || o
1 [ [ I I 0 o o o o o o
= = = f=— = = = [—] [—]
EU Version AU Version UK Version

11.1.2 Zasuvka vystupu DC

(@ x1Zasuvka RV 12V/30 A

(@ =1 Zésuvka pro zapalovac 12 V/10 A
(® x2 Zasuvka DC552112V/10A

@ x2700W zasuvka USB-C
®
®
@

x2 Zasuvka USB-A
x2 18W zasuvka USB-A

’.

x2 Podlozka pro bezdratové nabijeni
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11.2 Doba provozu

* Domaci a kuchynské spotrebice

. 333 . @
Chladnicka Vafi¢ Mikrovinna trouba Pracka
700 W (24h) 1500 W 1000 W 500 W (1000 W)
2,3dne 27h 422h 4-766 h
ks D
- o o ’ ‘
===
— TIXIIE é
Prostorovy ohfivac Klimatizace Chytry telefon Notebook Stolni pocitac CPAP
1500 W 8 440,48 kJ 18 Wh 45 Wh 300 W 40 W
27h 1,6 h 96 nabiti 59 nabiti 2h 64 h
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* Elektrické naradi

gl 22

-
Stolni bruska Svarecka Kotoucova pila
1400 W 1800 W 1400 W (2 300 W)
29h 23h 1,7-29h
* Doprava
Elektrické vozidlo (16 A) Elektrokolo
1800 W 500 W
1,2-13,3 km 7,6 nabitf

Pozndmbka: Viyse uvedené Udaje jsou pouze orientacni.

11.3 Vypocet doby provozu zarizeni

Doba provozu = 5120 Wh* x DoD x 7 / (pfikon zatéze)
Poznamka: DoD se vztahuje k hloubce vybiti, n je uc¢innost meénice.
DoD =90 %, n =90 %.
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12. UPS
12.1 Popis UPS

Zdroj neprerusitelného napdjeni je elektricky pristroj, ktery poskytuje nouzové
napajeni zatézi, kdyz selze vstupni zdroj napajeni nebo napdjeni z elektrické sité.
UPS se lisi od pomocného nebo nouzového napdjeciho systému nebo zalozni
elektrocentraly v tom, Ze poskytuje témeér okamzitou ochranu pred prerusenim
vstupniho napdjeni tim, Zze dodava energii ulozenou v zaloznich bateriich.

12.1.1 Pfipojeni

(UPS pfipojena do zasuvky elektrické sité )

41



Main Panel

Nekritické
Z4téz
>4 000 W
/6000W

Zélozni
zatizeni
<24000W
/6000W

Pomocny
rozvadéc

Hlavni EP500Pro0

rozvadec

BLUETTI
Modul PV

Solarni
panel

(UPS pfipojena k elektricke siti)

Pozndmka: Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti "Jak vytvofrit caste¢né domaci zalozni

systém s EP500Pro".
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Pripojte elektrarnu EP500Pro k elektrické siti pomoci pomocného rozvadéce nebo ji

zapojte do zasuvky elektrické sité pomoci nabijecino kabelu AC. Poté pfipojte zatéze

k vystupnim zasuvkam AC na EP500Pro.

Pozndamka: Vystupni vykon v rezimu Plug-in UPS podléha specifikaci proudu a
napéti domovni elektrické sité.

Napf.. Proud (10 A) x Napéti (240 V) =2 400 W v EU

12.1.2 Aktivace

Prejdete na ,Settings” a potom klepnéte na ,Next" a ,Working Mode" pro vybér
rezimu UPS.

Vychozi pracovnirezim je ,Standard UPS".

Buzzer Setting

ECO Standard UPS
Working Mode Time Control UPS

Silent Mode [oNn  EED PV Priority UPS
Max. Grid Input Current 10 A Customized UPS

VYV BLUETTI

12.2 Povoleni UPS

12.2.1 Rezim Standard UPS

Sestava EP500Pro pracuje v pripadé prfitomnosti elektrické sité jako zaloZni zdroj
energie, ktery ihned napaji pripojené zatéze v pripade, kdy dojde k vypadku
elektricke site.

{& standard UPS

Standard UPS Offline UPS

Enable Standard UPS Mode

The offline UPS is a type of UPS that directly supplies AC
power form grid to AC loads from the AC mains in normal
operation and uses an inverter to generate AC power from the
battery when there is a power failure.

YES NO

YV BLUETTI
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12.2.2 Rezim Time Control UPS

* Sestava EP500Pro se nabiji a vybiji v urcitych ¢asovych Usecich, coz vyrazné snizuje
vase Ucty za elektfinu.
Doba nabijeni (charge): Doba, kdy se sestava EP500Pro nabiji prostfednictvim
elektrické sité. Vyberte nabijeni v case mimo Spicku, kdy jsou ceny elektfiny nizsi.
Doba vybijeni (discharge): Doba, kdy sestava EP500Pro dodava energii do vasich
zatézi.

* Nastaveni parametru:
Battery SOC Low: Kdyz je zbyvajici kapacita baterie nizsi nez prednastavena
hodnota nabiti, zatéZz bude napdjena z elektrické sité v rezimu premosteni.
Nastaveni na O mUze zpUsobit selhani funkce premosténi.
Battery SOC High: Pfi dosazeni pfednastavené hodnoty nabiti se EP500Pro bude
dobijet pres PV namisto elektrické site.

{& Time Control UPS

Time Setting Parameter Setting

Enable Time Control UPS Mode

Time control mode is suitable for areas where there is time of
use electricity tariff. You can set up a period for charging when
YES NO grid tariff is low, and another period for discharging when grid
tariff is high to achieve best economic performance. Please note
the two periods shall be not overlapped

VBLUETTI

@ Time Setting & Parameter Setting

Period 1 Working Mode: (Chaige) CEEERD Battery SOC Low

Start 1 H 30 ™ End 6 H 30 M Battery SOC High

1
Period 2 Working Mode: - - Battery SOC low: When battery is drained to this value EP500P

will automatically cut off power output.
Battery SOC high: When battery is charged to this value,
Start 9 H30 M End 18 H 30 M EP500P will stop charging by grid and leave the rest capacity for
PV charging for economical purpose.

- YV BLUETTI VBLUETTI
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12.2.3 Rezim PV Priority UPS

* Sestava EP500Pro se kvuli Uspore energie nabiji zejména solarni energii.
Reserved capacity for PV charging: Sestava EP500Pro se nabiji do této hodnoty
SOC z elektrické sité a poté ze solarnich paneld nebo jinych zdroju.

* Pozndmka: Kdyz je SOC baterie vyssi nez nastavena hodnota, zafizeni na
zasuvkach AC jsou napajena soucasneé z elektrické sité a sestavy.
Kdyz je SOC baterie nizsi, nabiji elektricka sit sestavu a zafizeni soucasné.

PV Priority UPS

Reserved capacity for PV charging

Enable PV Priority UPS Mode
In PV priority mode EP500P will reserve a portion of battery
capacity, as you set above, for PV charging only for maximal
ultilization of solar resource. The rest capacity will be charged
YES NO by grid and/or PV wherever available. It is recommended to use
this mode in those areas where grid powersupply is stable.

VBLUETTI

PV Priority UPS

Reserved capacity for PV charging

InPV 5 In PV priority mode EP500P will reserve a portion of battery
capacity capacity, as you set above, for PV charging only for maximal
ultilizatic ultilization of solar resource. The rest capacity will be charged
by grid a by grid and/or PV wherever available. Itis recommended to use
this mod e this mode in those areas where grid powersupply is stable.

VBLUETTI
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12.2.4 Rezim Customized UPS

Sestava EP500Pro pracuje na zakladé vaseho energetického planu, nabiji a vybiji

podle planu, upfednostnuje solarni nabijeni atd.

V tomto rezimu muzete také maximalizovat solarni energii nebo dokonce zit zcela

mimo elektrickou sit zakazanim nabijeni z elektrickeé sité.

Polozky ,Time Setting“ a ,SOC Setting” jsou Ucinné rovnéz v rezimech Time Control

UPS a PV Priority UPS.

Enable Customized UPS Mode

YES NO

& soc Setting

Battery SOC Low 20

Battery SOC High 90

Battery SOC low: When battery is drained to this value EP500P
will automatically cut off power output.

Battery SOC high: When battery is charged to this value,
EP500P will stop charging by grid and leave the rest capacity for
PV charging for economical purpose

VBLUETTI
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& customized UPS

Grid Charge Status _ _
Time Control Status _ _

Time setting SOC Setting

Under customized UPS mode all available settings can be adjusted to
meet your personized requirements. Please refer to the User's Manual for
more details if you have any questions

VBLUETTI
O Time Setting

Period 1 Working Mode: - -
Start 1 H 30 M End 6 H 30 M

Period 2 Working Mode: - -
Stat 9 H30 M End 18 H 30 M

- VBLUETTI




13. TECHNICKE SPECIFIKACE

EPS500Pro

VSeobecné

Baterie

5120Wh /100Ah

Rozmeéry (D x S x V)

580*300*760mm (22.811.8*29.9in)

Hmotnost

83kg (183.0lbs)

Teplota pro vybijeni

-20°Caz40°C

Teplota pro nabijeni

0°Caz40°C

Skladovaci teplota

-25°Caz40°C

Ochrana proti prehfati Vybijeni 65 °C (obnoveni pfi 55 °C)
Nabijeni 55 °C (obnoveni pfi 45 °C)
Pracovni vihkost 10 % az 90 %
Vstup AC
Vykon Max. 3 000 W
Napéti 196 V -253V AC
Proud Max.16 A
Frekvence 47-63 Hz
Vystup AC x3
Vykon Celkem 3000 W
Kratkodoby vykon 6 000 W
Napéti 220V =240V AC
Proud 1BA
Frekvence 50 Hz/60 Hz
3100 W -3 750 W, 2 min
Pretizeni 3750 W-4500W,5s

4500 W -6 000 W, 500 ms

NER ON
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Vstup DC

Vykon Max. 2 400 W (DCT + DC2)
Napéti 12V-150V DC
Proud Max. 12 A
Vystup DC

Napéti | 12V DC
Zasuvka pro zapalovac x1

Proud 10 A

Napéti 12V DC
DC 5521*2

Proud 10 A

Napéti 12V DC
Zasuvka RV 12 /30 A x] Proud 30 A

Pretizeni | 418 W,2s

Napéti 5VvDC
USB-A x2

Proud 3A
USB-A QC3.0 x2 Vykon Max. 18 W (3,6 V=12V DC, 3 A)
USB-C PD3.0 x1 Vykon Max. 100 W (5V =15V DC,3A; 20V DC,5A)
Podlozka pro bezdratové nabijeni x2 | Vykon Max. 15 W

Poznambka: Port cigaretového zapalovace sdili 10A proud s *2 porty DC5521 v paralelnim

obvodu.




14. RESENi PROBLEMU

Kod

chyby Popis Regenf

001 Varovani D-AMCU Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.

002 Varovani D-BMS Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.

003 Chyba komunikace D-A Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.

004 | Vysoké napéti baterie — hardware Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.

. e Pokud zavada pretrvava po restartovani

Vysoké napeti BUS : ;

005 4 P zarizeni, kontaktujte prodejce.

006 Nizké napéti SPS-hardware Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

Vycistéte nebo vymeénte ventilator pro

007 Varovani ventilatoru — hardware zajisten ,Spravnevventrwla/ce .

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.

008 OCP (prepétova ochrana) — Pokud zavada pretrvava po restartovani
hardware zafizeni, kontaktujte prodejce.

009 Selhant makkého startu LLC Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

010 Selhani mekkého startu BUS Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

on Vysoké napéti H-BUS Pokud zavada pretrvava po restartovani
4 P zafizeni, kontaktujte prodejce.

on Wsoké napéti BUS Pokud zavada pretrvava po restartovani
Y P zafizeni, kontaktujte prodejce.

o013 Weoké napstl LLC-BUS Pokud zavada pretrvava po restartovani
4 P zarizeni, kontaktujte prodejce.

014 Nizké naoéti BUS Pokud zavada pretrvava po restartovani
P zarizeni, kontaktujte prodejce.

. . e Pokud zavada pretrvava po restartovani
o015 Vysoke vstupninapeti DC zarizeni, kontaktujte prodejce.




Ole

Nizké vstupni napéti DC

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

017

Nadproud vstupu DC

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

018

Nadproud na vystupu ménice

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

019

Vysoké napéti ménice

Zkontrolujte, zda vykon zatéze odpovida
specifikacim zafizeni.

Po restartovani zapnéte AC a pokud zavada
pretrvava i po restartovani jednotky,
kontaktujte prodejce.

020

Nizké napéti ménice

Zkontrolujte, zda vykon zatéze odpovida
specifikacim zafizent.

Po restartovani zapnéte AC a pokud zavada
pretrvava i po restartovani jednotky,
kontaktujte prodejce.

021

Nadproud vstupu z elektrické sité

Zkontrolujte, zda proud vstupu z elektrické
sité odpovida specifikacim zafizeni.

Po restartovani zapnéte AC a pokud zavada
pretrvava i po restartovani jednotky,
kontaktujte prodejce.

022

Zkrat na vystupu meénice

Odpojte a znovu pfipojte zatéz.
Vymazte historii alarmu.

023

Ochrana proti pretizeni ménice

Odpojte zatéz. Ujistéte se, Ze vase zatéze
vyhovuji specifikacim zafizeni.
Vymazte historii alarmu.

024

Chyba integrace faze

Zkontrolujte vstupni vodic¢ a zda jednotka
Master” nebo ,Slave" mize spravné pracovat.

025

Zkrat relé AC

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

026

Preruseny obvod relé AC

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

027

Zkrat zatézového relé

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

028

Preruseny obvod zatézového relé

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

029

Selhani mékkého startu INV

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.
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049

Nadproud PV1

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

050

Nadproud PV2

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

051

Prepéti PV1

Zkontrolujte, zda napéti naprazdno solarnich
paneld neprekracuje rozsah vstupniho napéti
EPS500Pro.

052

Prepéti PV2

Zkontrolujte, zda napéti naprazdno solarnich
paneld neprekracuje rozsah vstupniho napéti
EP500Pro.

053

PIna baterie D-BAT

Baterie je plna.

054

Vybita baterie D-BAT

Vybita baterie.

Nabijte EP500Pro. Alarm automaticky zmizi,
kdyz SOC baterie dosahne 5 %.

Zapnéte AC na obrazovce.

055

Varovani pred pretizenim meénice

Odpojte zatéz. Ujistéte se, 7e vase zatéze
vyhovuji specifikacim zafizeni.

056

Varovani pretizeni AC

Odpojte zatéz. Ujistéte se, 7e vase zatéze
vyhovuji specifikacim zafizeni.

057

Vysoké napéti elektricke sité

Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité
odpovida specifikacim EP500Pro.

058

Nizké napéti elektrické sité

Zkontrolujte, zda napéti elektricke site
odpovida specifikacim EP500Pro.

059

Vysoka frekvence elektrické sité

Zkontrolujte, zda frekvence elektrické sité
odpovida specifikacim EP500Pro.

060

Nizka frekvence elektrické sité

Zkontrolujte, zda frekvence elektrické sité
odpovida specifikacim EP500Pro.

061

Vice zafizeni - chyba komunikace

Zkontrolujte, zda je spravneé pripojen
propojovaci kabel k rozsifujici baterii.
Vymazte historii alarmU nebo restartujte
zarizeni.

062

Vice zafizeni - chyba adresy

Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen
propojovaci kabel k rozsifujici baterii.
Vymazte historii alarm nebo restartujte
zafizeni.

063

Vice zafizeni - chyba
synchronizace

Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen
propojovaci kabel k rozsifujici baterii.
Vymazte historii alarmU nebo restartujte
zafizeni.
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064

Vice zafizeni — porucha faze

Zkontrolujte, jestli vstupni napéti AC splnuje
specifikace zafizeni.

Vymazte historii alarm nebo restartujte
zarizeni.

065

Chyba paralelity solarnich panelt

Zkontrolujte, zda je nastaveni PV parallel enable"
konzistentni se vstupem pro solarni panely.
Pokud zavada pretrvava po restartovani zafizeni,
kontaktujte prodejce.

081

Preruseni komunikace BMS

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.

082

Preruseni komunikace LCD

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

083

Chyba cteni a zapisu EEPROM

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.

084

Chyba konfigurace DSP

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

085

Chyba cteni a zapisu RTC

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

086

Zasuvka 12 V/30 A~ OCP

Odpojte zafizeni pripojena k zasuvce RV
12 V/30 A

Vymazte historii alarmt nebo restartujte
zafizenl.

087

Zasuvka 24 V/10 A - OCP

Odpojte zafizeni pfipojena k zasuvce pro
zapalovac 24 V/10 A.

Vymazte historii alarm® nebo restartujte
zafizenl.

088

Vysoky proud na portu
USB/TYPE-C/PD

Odpojte zafizeni pfipojena k zasuvkam USB.
Vymazte historii alarmU nebo restartujte
zafizeni.

089

Vysoky proud na vystupu
DC 12 V/30 A

Odpojte zafizeni pfipojena k zasuvce RV
12 V/30 A

Vymazte historii alarmui nebo restartujte
zafizeni.

090

Vysoky proud na vystupu
DC 24 V/10 A

Odpojte zafizeni pfipojena k zasuvce pro
zapalovac 24 V/10 A.

Vymazte historii alarm@ nebo restartujte
zafizeni.

091

Porucha meékkého startu
DC vystupu

Pokud zavada pretrvava i po restartovani
zafizeni, kontaktujte prodejce.

092

Zkrat vystupu DC 12 V/30 A

Odpojte zafizeni pfipojena k zasuvkam
vystupu DC.
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Odpojte zafizeni pfipojena k zasuvkam

093 Zkrat vystupu DC 24 V/10 A wstupu DC.
Odpojte zatéz. Ujistéte se, ze vase zateze
094 Zasuvka USB/TYPE-C/PD vyhovuji specifikacim zafizeni.
uzamcena Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.
Odpojte zatéz. Ujistéte se, Zze vase zatéze
095 Zasuvka 12 V/30 A DC uzamcena vyhovuji specifikacim zafizent.
Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarfizeni, kontaktujte prodejce.
Vypnéte EP500Pro a nechte zafizeni
L vychladnout.
097 Ab In teplota BMS . L .
normaint teplota Udrzujte EP500Pro v doporuceném teplotnim
rozmezi.
L Pokud zavada pretrvava po restartovani
098 Prepeti BMS zafizeni, kontaktujte prodejce.
o L Pokud zavada pretrvava po restartovani
099 Nizké napéti BMS zafizeni, kontaktujte prodejce.
Pokud zavada pretrvava po restartovani
100 Nadproud BMS zafizeni, kontaktujte prodejce.
. e . Pokud zavada pretrvava po restartovani
101 Chyba predbeézného nabiti BMS zafizeni, kontaktujte prodejce.
. Pokud zavada pretrvava po restartovani
102 Zkrat vystupu BMS zarizeni, kontaktujte prodejce.
Vypnéte EP500Pro a nechte zafizeni
o vychladnout.
107 Abnormalniteplota Udrzujte EP500Pro v doporuc¢eném teplotnim
rozmezi
Vycistéte nebo vymeénte ventilator pro
108 Vadny ventilator zajisténi spravné ventilace.

Pokud zavada pretrvava po restartovani
zarizeni, kontaktujte prodejce.
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15. Casté otazky (FAQ)

Jak uplatnit zaruku a prodlouzenou zaruku?

Podivejte se na zaruénilist, ktery jste obdrzeli. Jakakoli prodlouzena zaruka (pokud
byla zakoupena) nabude Ucinnosti az po uplynuti standardni zaruky.

Lze aktualizovat firmware vyrobku?

Ano, prostfednictvim aktualizace OTA a aplikace BLUETTI lIze aktualizovat
firmware véetné ARM, DSP, loT a BMS.

Je mozné nabijet a vybijet souc¢asné?

AnNoO.

Jaka je latence prepinani UPS?

20 ms z off-line UPS.

Mohu k nabijeni tohoto zafizeni pouzit solarni panely tfetich vyrobct?

Ano, mUzete. Pokud specifikace vami pouzitych solarnich paneld na DC1/DC2
spada do nize uvedeného rozsahu:

Voc: 12-150 V

Vstupni vykon: Max. 1200 W

Stejny napajeci konektor (MC4).

Co znamena hloubka vybiti (DoD)?

DoD oznacuje podil energie, ktery lze z baterie odebrat. Vyrobek BLUETTI
EP500Pro ma hodnotu DoD nastavenu na 90 %, coz znamena, Zze pro napajeni
vasich zafizeni je k dispozici 90 % celkové kapacity, zatimco rezervovana kapacita
slouzi k ochrané baterie pfed nadmeérnym vybitim.

Jak zjistim, jestli bude mUj spotfebi¢ dobfe pracovat v kombinaci s elektrarnou?
Spocitejte si, jaky je celkovy trvaly pfikon vasich spotfebicl. Pokud neprekroci
jmenovity vystupni vykon elektrarny, méla by tato zafizeni pracovat.

Jak mohu pfipojit produkt k hlavnimu rozvadéci?

Pro instalaci napajeciho systému propojeného s elektrickou siti je nutny elektrikar
vybaveny pfislusny osvedcenim.
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16. PROHLASENI

* Upozorinujeme, Ze specifikace a vzhled vyrobku se mohou v dUsledku vylepsovani
zmeénit bez pfedchoziho upozornéni.

* Spole¢nost BLUETTI nenese odpovédnost za zadné Skody zplsobené vyssi moci,
jako jsou pozary, tajfuny, zaplavy a zemétfeseni, nebo Umyslnou nedbalosti
uzivatele, nespravnym pouzitim nebo jinymi abnormalnimi podminkami.

* Spole¢nost BLUETTlI nenese odpovednost za zadné nehody nebo skody
zpUsobené nedodrzenim opatieni uvedenych v navodu k obsluze.

* NEPOUZIVEJTE vyrobek pro zafizeni nebo stroje ovliviujici osobni bezpecnost,
jako jsou automatizovana energeticka zafizeni, Hi-Fi pfehravace, |ékafské pristroje
apod.

* Nepouzivejte vyrobek pro zafizeni s narocnymi pozadavky na UPS, vcetné
datovych serverd, pracovnich stanic, lékafskych zafizeni atd. Aby se zarucil
bezpecny provoz vami pozadovaného zafizeni, je tfeba pfed pfipojenim daného
zafizeni provést test kompatibility. Spolec¢nost BLUETTI nenese odpovednost za
jakoukoli ztratu dat, poskozeni zafizeni nebo zranéni osob zpUlsobené
nedodrzenim pokyn( zakaznikem.



Dalsi informace naleznete na adrese;

You

@ BLUETTI Support
@ BLUETTI Official

@ bluetti_inc @ bluettiinc @bluetti_official sale-eu@bluettipower.com

sale-uk@bluettipower.com

Adresa poprodejnich sluzeb v EU : Lise-Meitner-Strasse 14, 28816 Stuhr, Némecko
Adresa poprodejnich sluzeb v UK : Unit 2 Northgate, Bolsover Busines Park,
Woodhouse Line, Chesterfield Anglie S44 6BD

- Spole¢nost: POWEROAK GmbH
’EU ‘ ZASTU PCE ‘ Adresa: Lindwurmstr. 114, 80337 Munchen Némecko

E-mail: logi@bluetti.de

Spolec¢nost: POWEROAK ENERGY UK CO,, LTD
’ U K ‘ ZASTU ch ‘ Adresa: Unit 2, NorthGate, Bo\sovcr Business Park,
Woodhouse Lane Chesterfield Anglie S44 6BD
E-mail: poweroak.eu@bluetticom
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Dziekujemy!

Dziekujemy za korzystanie z produktow BLUETTI.

Od samego poczatku firma BLUETTI dazy do budowania zréwnowazonej

przysztosci poprzez ekologiczne rozwigzania do magazynowania energii

zarowno do uzytku wewnetrznego, jak i zewnetrznego, zapewniajac

jednoczesnie wyjatkowe, przyjazne dla Srodowiska wyposazenie naszych
domow i otoczenia. Wiasnie dlatego firma BLUETTI jest obecna w ponad 70

krajach i cieszy sie zaufaniem miliondow klientow na catym swiecie.
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1. Zanim zaczniesz

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Najnowsza wersje tej instrukcji obstugi mozna znalez¢ na stronie

https:/Aww.bluettipower.eu/pages/manuals

* Instrukcja obstugi zawiera instrukcje i uwagi dotyczace obstugi i uzytkowania tego
urzadzenia.

* Firma BLUETTI zaleca uzywanie oryginalnych akcesoriow BLUETTI.

* Firma BLUETTI nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty,
ktére moga wyniknac z uzycia czesci innych niz oryginalne czesci BLUETTI.

* Dla wiasnego bezpieczenstwa i korzysci nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja do wykorzystania w przysztosci.



2. Instrukcje bezpieczenstwa

2.1 Bezpieczenstwo ogdlne

Produkty BLUETTI sg opracowywane z mysla o bezpieczenstwie i niezawodnosci.
Zapoznaj sie z ta instrukgja, aby uzyskac wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Twojego urzadzenia. Celem tej instrukgji jest pomoc w zwiekszeniu komfortu i
produktywnosci podczas korzystania z przedstawionego urzadzenia. Niezastosowanie
sie do wskazowek dotyczacych prawidtowe] konfiguracji, uzytkowania i konserwacji
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie, a takze obrazenia ciata uzytkownika
lub innych osdéb.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIJE!

* NIE nalezy wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie ognia, cieczy, potu, brudu lub innych
zanieczyszczen, poniewaz moze to spowodowac eksplozje baterii lub wyciek
tatwopalnegj cieczy lub gazu.

* NIE umieszczac urzadzenia na niestabilnej lub pochylonej powierzchni.

* Urzadzenie powinno by¢ wykorzystywane w dobrze wentylowanych i przestronnych
pomieszczeniach.

* NIE dotykac urzadzenia, przewodu, wtyczki ani innych elementow elektrycznych
mokrymi rekami.

* Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

* NIE nalezy modyfikowa¢ akumulatora, prébowac wkiadaé do niego zadnych
przedmiotéw ani zanurza¢ go w wodzie lub innych cieczach lub wystawiac¢ na ich
dziafanie. Uszkodzone akumulatory moga wybuchnac.

* Ptyn akumulatorowy jest zracy i moze by¢ toksyczny. W przypadku wycieku z
akumulatora nalezy chroni¢ przed kontaktem z wyciekajacym ptynem skore, oczy,
ubranie i inne powierzchnie. Miejsca, w ktérych doszio do kontaktu z ptynem,
natychmiast sptukac woda i zasiegnac pomocy lekarskiej.

* NIE NALEZY ignorowa¢ wskaznikdw ostrzegawczych na komponentach ani
produktach.

* NIE NALEZY demontowad, przecinac, zgniata¢, przektuwac ani w zaden inny sposob
uszkadzac urzadzenia.

* Ostrzezenie: NIE wklada¢ zadnych przedmiotow do wentylatora, otworéw
wentylacyjnych, portéw ani innych otwordw.

* NIGDY nie uzywac uszkodzonego akumulatora ani komponentu. Niewtasciwe uzycie
uszkodzonych akumulatoréow lub komponentéw moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia ciata w wyniku wycieku ptynu z akumulatora, pozaru,
przegrzania lub wybuchu.

* Nalezy uzywac WVYLACZNIE zatwierdzonych —akumulatorow i akcesoriow.
Nieprawidfowe uzycie, uzycie niezatwierdzonych lub niezgodnych akumulatordow lub
komponentdw moze spowodowac ryzyko pozaru, eksplozji lub inne zagrozenia, a
takze uniewaznic¢ oficjalne regionalne lub prawne zatwierdzenia urzadzenia oraz
gwarancje na urzadzenie.



* W przypadku usterki nalezy NATYCHMIAST wytgczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie z
pomoca techniczng BLUETTI, jesli niniejsza instrukcja nie zawiera stosownych
wyjasnien.

o W przypadku pozaru uzywac WYLACZNIE gasnicy proszkowe.

» Osoby nienalezace do wykwalifikowanego personelu NIE powinny podejmowac prob
modyfikacji ani wymiany akumulatora wewnetrznego, ani zadnych innych
elementéw urzadzenia. W razie potrzeby urzadzenie nalezy dostarczy¢ do
autoryzowanego centrum serwisowego, poniewaz nieprawidtowy ponowny montaz
moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

* NIE wigczac systemu, jesli nie zostat prawidtowo zainstalowany lub uruchomiony.

2.2 Konserwacja

 Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je wytaczyC i roztaczyc
wszystkie potagczenia elektryczne.

o Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, nalezy go tadowac¢ do poziomu 80% co
3 miesigce.

* Najlepiej przeciera¢c obudowe sucha, miekka sciereczka. Stacja zasilania to
wszechstronne narzedzie wykorzystywane w roznych sytuacjach; aby utrzymac
urzadzenie w dobrym stanie, nalezy je czysci¢ od czasu do czasu.

e Zapewni¢ odpowiednia wentylacje podczas uzytkowania lub przechowywania i
trzymac z dala od wszelkich palnych materiatow lub gazow.

2.3 Obstuga i przechowywanie

e Przed przechowywaniem urzadzenie nalezy natadowac do 50-70%.

e Aby zachowac sprawnos¢ akumulatora, nalezy roztadowac i w petni natadowac
urzadzenie przynajmniej raz na 6 miesiecy.

* W razie potrzeby korzysta¢ z mechanicznych urzadzen pomocniczych (np. wozkow i
stotow warsztatowych o regulowanej wysokosci).

« Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu.

o NIE WOLNO kfas¢ urzadzenia na boku ani gérna stronag w dot.

o NIE NALEZY ukfada¢ niczego na urzadzeniu podczas jego przechowywania lub
uzytkowania.

e Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci oraz

bezposredniego dziatania promieni stonecznych (32°F-113°F, 0°C-45°C), zaleca sie

przechowywanie go w czystym i suchym miejscu.

Stacji zasilania BLUETTI NIE wolno przewozi¢ samolotem jako bagazu rejestrowanego

ani podrecznego.

e Utylizowac urzadzenie i powigzane akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami,
regulacjamiiinnymi postanowieniami.

64 JUST POWER ON



3. EP500Pro: WPROWADZENIE

3.1 Wprowadzenie

Stacja zasilania EP500Pro BLUETTI wyrdznia sie dwurdzeniowym kontrolerem
(kontroler ARM i kontroler DSP), modutem przemiennika AC i modutem DC-DC.
Kontroler moze doskonale zarzadzac i sterowac modutem MPPT poprzez integracje
sygnatow cyfrowych i analogowych. Przemiennik AC umozliwia szybkie tadowanie
zwrotne pradem zmiennym z topologig dwukierunkowa.

(Domowy system zasilania awaryjnego EP500Pro)

* Uwaga: Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z "Jak zbudowac¢ domowy
system kopii zapasowych z EP500Pro".
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3.2 Skroéty

* BMS (Battery Management System): system zarzadzania akumulatorem
« MPPT (Maximum Power Point Tracking): sledzenie punktu mocy maksymalnej
* SOC (State of Charge): stan natadowania

* UPS (Uninterruptible Power Supply): zasilacz bezprzerwowy

* AC (Alternating Current): prad przemienny

* DC (Direct Current): prad staty

* PV (Photovoltaic): fotowoltaika

* DOD (Depth of Discharge): gtebokos¢ roztadowania

« ARM (Advanced Risc Machine): architektura procesora

« DSP (Digital Signal Processor): procesor sygnatowy

* HMI (Human-Machine Interface): interfejs cztowiek-maszyna
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4. Instalacja (jako domowego systemu zapasowego)

¢ Instalacja powinna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka.

* NIE umieszczac stacji zasilania w poblizu zrédet ciepta. Zabrania sie umieszczania
urzadzenia w srodowisku zawierajacym fatwopalne, wybuchowe gazy lub dym.
Zabrania sie rowniez obstugi urzadzenia w takim srodowisku.

* NIE uruchamiac¢ urzadzenia w sytuacji, w ktérej bytoby narazone na dziatanie
wilgoci. Jesli urzadzenie zostanie zamoczone, przed uzyciem nalezy pozostawic je
do catkowitego wyschniecia.

* NIE WOLNO przenosi¢ urzadzenia podczas pracy, poniewaz wibracje i nagte
uderzenia moga ostabic¢ potaczenia z osprzetem wewnetrznym.

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy odtaczy¢ cate zasilanie elektryczne
budynku na panelu gtownym.

* Nalezy zastosowac srodki zapobiegajace ponownemu wigczeniu pradu podczas
pracy, takie jak tablice ostrzegawcze i blokady.

* Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢ napiecie w obwodzie, aby
potwierdzi¢, ze jest odtgczony.

* Przed uruchomieniem nalezy usunac¢ nieuzywane materiaty opakowaniowe, takie
jak kartony, pianka, plastik, opaski kablowe itp.

* Nigdy nie nalezy dotykac¢ stykow elektrycznych ani  przewodow bez
odpowiedniego zabezpieczenia i sprzetu ochronnego.

* Nalezy uszczelni¢ wszystkie gniazda elektryczne za pomoca materiatéw
ognioodpornych i wodoodpornych, aby zapobiec ewentualnemu porazeniu
pradem lub innym zagrozeniom.

* Nalezy w pore zamalowac wszelkie zarysowania farby powstate podczas
transportu lub montazu, gdyz moga one spowodowac¢ uszkodzenie sprzetu i
obrazenia ciata.

¢ Urzadzenie nalezy mocno przymocowac do podtoza lub innych statych obiektéw,
takich jak sciana lub wspornik montazowy.

JSTPOWERON 67



4.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel odpowiedzialny za instalacje i konserwacje musi uprzednio przejs¢
szczegotowe szkolenie, aby poznac¢ wszystkie niezbedne srodki ostroznosci i
prawidtowa metode dziatania, a takze modc podjac¢ srodki w celu zmniejszenia
zagrozenia dla siebie lub innych pracownikéw do najnizszego poziomu.

4.2 Wymagania dotyczace zabezpieczen antystatycznych

Podczas montazu panelu podrzednego z panelem gtéwnym nalezy zatozyc
rekawice antystatyczne lub odpowiednio uziemiony pasek na reke. Nie dotykac
bezposrednio rekami zadnych odstonietych elementow.

4.3 Wiercenie

* Zawsze nalezy nosi¢ okulary i rekawice ochronne.

* Ostonic¢ i zabezpieczy¢ urzadzenie podczas wiercenia, aby zapobiec wpadnieciu do
niego gruzu, a po zakonczeniu wiercenia usunac wszystkie zanieczyszczenia.

* Wiercenie otwordw w urzadzeniu jest zabronione, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie ekranéw elektromagnetycznych urzadzenia. Wiéry metalowe moga
powodowac zwarcia na ptytce drukowanej.

4.4 Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

* NIE nalezy blokowa¢ otwordéw wentylacyjnych ani systemu odprowadzania ciepta
podczas pracy urzadzenia, aby nie dopusci¢ do powstawania wysokich
temperatur i pozaréw.

* Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w miegjscu potozonym z dala od cieczy. Nie
wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu lub ponizej rur wodnych, wylotéw
powietrza, okien i innych miejsc narazonych na przedostanie sie wody lub ptynow
do wnetrza urzadzenia. Awaria moze spowodowac zwarcie.

* Jesli wewnatrz urzadzenia znajdzie sie ptyn, nalezy je natychmiast je wytaczyc.
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5. W ZESTAWIE

Standardowe akcesoria

Nr Kategoria llos¢
1 1
2 : 1

Kabel tadowania AC
tadowanie EP500Pro pradem 15 A.
3 1
Do tadowania z paneli solarnych,
z samochodu i akumulatora kwasowo-otowiowego.
4 . 1
Instrukcja obstugi
Y.
5 1
Karta gwarancyjna
6 ‘g 1

Certyfikat jakosci

DWER ON
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Opcjonalny

Nr Kategoria
. Z
7 Kabel do tadowania za pomocag akumulatora
kwasowo-otowiowego
tadowanie systemu EP500Pro za pomoca akumulatora
kwasowo-otowiowego.
8 =
Modut obnizajacy napiecie fotowoltaiczne (D300S)
Do podtgczenia do paneli o sztywnej konstrukgji.
9
12 V/30 A XT60 do kabla Aviation Do wyjécia
DC30 A
10
Kabel XT60 do SPC45
N S
n
Kabel USB-C na USB-C 100 W
12
13

Kabel do tadowania z samochodu
tadowanie EP500Pro przez
gniazdo zapalniczki samochodowej.
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6. APLIKACJA BLUETTI

6.1 Wprowadzenie

Aplikacja BLUETTI umozliwia monitorowanie systemu stacji zasilania EP500Pro i
sterowanie nig za posrednictwem potaczenia Bluetooth lub Wi-Fi. Aplikacja oferuje takie
funkgje jak In-time Alarm (Alarm na czas), Error Message (Komunikat o btedzie), Data
Collection (Gromadzenie danych), Operation Status (Status dziatania), Parameter
Configuration (Konfiguracja parametréw) i Firmware Upgrade (Uaktualnienie
oprogramowania sprzetowego).

6.2 Pobieranie

Aby pobrac aplikacje BLUETTI zeskanuj kod QR ponizej lub wyszukaj BLUETTI w
sklepie App Store/Google Play.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje odwiedz strone
https:/Mww.bluettipower.com.

GETITON
® Google Play

£ Download on the
S App Store

6.3 Dziatanie

Uwaga: upewnij sie, ze w stacji EP500Pro jest wiaczona tacznosc¢ Bluetooth lub Wi-Fi.

Bluetooth ‘ - -

Bluetooth State ‘ Disconnect

WIFI ‘ - -

WIFI State ‘ Disconnect

Y BLUETTI

(Homepage — Settings — Next — Next — Next)
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Krok 1:

* Wyszukaj ,BLUETTI" w App Store lub Google Play Store, aby pobrac¢ aplikacje
BLUETTI do zdalnego sterowania systemem EP500Pro

* Dotknij pozycji ,Log in", a nastepnie ,Sign up", aby zarejestrowac swoje konto
BLUETTI. Podaj niezbedne informacje, aby kontynuowac.

Register

Register

* Sprawdz poczte e-mail i odbierz kod weryfikacyjny z serwera BLUETTI, wpisz kod,
aby aktywowac konto BLUETTI.

Dear user, Hello

You are creating your BLUETTI ID, the verification code of this creation request is:

O ket

BLUETTI
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Krok 2:
* Zeskanuj unikalny kod QR na EP500Pro, aby dodac urzadzenie do listy dostepnych
urzadzen w aplikacji i wprowadz hasto do swojej sieci Wi-Fi 2,4G, aby aktywowac

funkcje komunikacyjng EP500Pro w celu synchronizacji danych.

Network Settings BLUETTI

EP500P224500000
ot

Please scan this QR code.

Why | need to set up WiFi for BLUETTI devices?

B POWEROAKM
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» Aby uzyskac potaczenie Bluetooth, dotknij pozycji [ na stronie gtéwnej i
wybierz SN (numer seryjny) swojego urzadzenia. Znajdz numer seryjny na
urzadzeniu lub w obszarze ,Product Info.".

50 @

EP500P2245000005 o

< Bluetooth Direct Access

Welcome

EP500P2245000007

Y7
EP500P2245000005

BLUETTI

1 \
2157w Ow

EP500P2245000009

e Dotknij ikony &, aby dostosowac tryb pracy i parametry stacji EP500Pro na
stronie Setting.

2 56 @

< Setting

*" EP500P224500000 £
- :

Share Device 0>

EP500P2245000005 o

Standard UPS
[ Select UPS Standby

(% Auto Sleep min >

[5 About Device

Working Mode

Standard UPS
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o EP500Pro obstuguje bezprzewodowa (OTA) aktualizacje oprogramowania ukladowego w
trybie za posrednictwem aplikacji BLUETTI. Dotknij opcji ,About Device” na stronie Settings

i sprawdz wersje oprogramowania ukfadowego.

< About Device Firmware Upgrade

' EP500P

~ 2245000005
213500000

= Connected
N Upgrade
lotpwireless.
urrent Version 1038.0.

¥ 10161641

B
=% Connected

S 34EAE7:CF:38:4

Uwagi:
* Podczas uaktualniania trzymaj telefon w odlegtosci nie wiekszej niz 16,4 stopy/5 m

od urzadzenia.
* Nie mozna wiaczy¢ EP500Pro za pomoca aplikacji BLUETTI.
¢ Jesli potagczenie Wi-Fi nie powiedzie sig, przejdz do Ustawien (w telefonie)
- przewin w dét i dotknij pozycji ,BLUETTI", a nastepnie zezwdl na dostep do
sieci (i0S).
- dotknij opcji ,Zarzadzanie aplikacjami” i ,BLUETTI", a nastepnie zezwdl na

dostep do sieci (Android).
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7. OMOWIENIE EP500Pro

76
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et
LW

@ Gniazdo RV 12 /30 A

@ Gniazdo zapalniczki
samochodowej 12 V/10 A

® Gniazdo DC5521

@ USB-C PD3.0

® Port USB-A

©® Bezprzewodowa podktadka
tadujaca

@ Przycisk zasilania

Ekran LCD

@ Port wyjéciowy AC

@ Wejscie AC (CP1)

) Wejscie DC1/DC2 (CP2)

@ Port komunikacyjny

3 Gtowny przetacznik baterii



8. WLACZANIE | WYLACZANIE

* Wiaczanie: nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na EP500Pro, az zaswieci sie
wskaznik przycisku.

* Wyitaczanie zasilania: nacisnij przycisk zasilania, a wskaznik zgasnie.

¢ Uruchom ponownie: Wytacz kombo, a nastepnie wiacz je.

* Wyjsécie AC/DC: dotknij opcji ,AC ON/OFF" i ,DC ON/OFF" na ekranie.

* Po podtaczeniu do sieci zasilajacej lub fotowoltaiki zestaw wigcza sie automatycznie.

* Zestaw wytacza sie automatycznie po 4 godzinach:
a: W razie braku sygnatow wejsciowych i wyjsciowych

b: Po wytaczeniu wyjscia AC i DC
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9. INTERFEJS UZYTKOWNIKA

9.1 Homepage (Strona gtéwna)

Wskazdwka: zaleca sie lekkie dotkniecie rezystancyjnego ekranu dotykowego LCD
krawedzig paznokcia, az do momentu, gdy zarejestruje on nacisniecie i wygeneruje
sygnat dzwiekowy.

UWAGA: Dzwigki ekranu dotykowego mozna witaczyé/wytaczyé w menu Settings.

AC Load

78 JUSTPOWERON

(@ Strona gtéwna
® Ustawienia

© Dane

@ Alarm

(® tadowanie PV
® BMS
Data/godzina

(® Obcigzenie DC
O DC WL/WYL
O AC WL/WYL
® Obcigzenie AC
@ tadowanie AC



9.2 Settings (Ustawienia)

* Ta sekcja zawiera ogdlne konfiguracje ustawien, w tym jezyk, napiecie, czestotliwosc,
prad, rodzaj pracy, date/godzine itp.

* Dotknij opcji ,Settings” na stronie gtéwnej, aby przejs¢ do interfejsu ustawien.

9.2.1 Napiecie wyjsciowe i czestotliwos¢ AC

* UWAGA: Napiecie wyjsciowe, czestotliwos¢ i inne parametry nalezy sprawdzi¢
PRZED pierwszym uzyciem. Mozesz dotkna¢ ekranu, aby ustawi¢ parametry
zgodnie z potrzebami.
Czestotliwosé i napiecie AC mozna regulowac tylko po wytaczeniu wyjscia AC.
(Dotknij ikony AC na stronie gtéwnej, aby wytaczy¢ wyjscie AC).

* Wartosci referencyjne napiecia i czestotliwosci:

AU: 240 V/50 Hz; UE/Wielka Brytania: 230 /50 Hz.

9.2.2 Zrédto wejsciowe DC

EP500Pro jest wyposazony w podwaojne kontrolery tadowania MPPT w celu osiagniecia
maksymalnej mocy wejsciowej energii stonecznej 2400 W. Wraz z kablem wejsciowym
DC obstuguje jednoczesnie dwa zrodia wejsciowe DC, a mianowicie DC1i DC2.
DC1/DC2 sktada sie zaréwno z biegundéw dodatnich, jak i ujemnych wtyczek MC4.
Zarowno zrodfa wejscia DCI, jak i DC2 mozna ustawi¢ na ekranie dotykowym:
Homepage — Settings — DC1/DC2 Input Source.

Mozna ustawi¢ na ekranie dotykowym:
Homepage - Settings — DC1/DC2

Input Source

DC1/2 PV-

(Kabel tadowania DC)
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Language Setting - -
AC Output Voltage - 220v
AC Output Frequency - -

DC1 Input Source - -
DC2 Input Source - -

VY BLUETTI

9.2.3 Language Setting (Ustawienie jezyka), ECO Mode (tryb ECO), Buzzer

Setting (Ustawienie dzwieku)

* Dotknij, aby wybrac¢ ,English” lub ,Deutsch” jako jezyk systemu EP500Pro.

* Tryb ECO: w trybie ECO wyjscie pradu przemiennego wytaczy sie automatycznie
PO 4 godzinach dziatania z niskim obcigzeniem (< 40 W) lub bez obcigzenia w celu
oszczedzania energii.

* Buzzer Setting: wit./wyt dzwiek alarmu.

Buzzer Setting
ECO
Working Mode

Silent Mode \

Max. Grid Input Current | 10

VY BLUETTI

9.2.4 Working Mode (Tryb pracy)

Wskazoéwka: EP500Pro jest domyslinie ustawiony na tryb Standard UPS.

Urzadzenie EP500Pro ma 4 tryby UPS: Standard (Standardowy), Time Control (Kontrola

czasowa), PV Priority (Priorytet PV) i Customized UPS (Dostosowany UPS). Objasnienie

trybdow UPS BLUETTI:

* Tryb Standard UPS jest odpowiedni do stosowania w regionach o niestabilnym
napieciu sieciowym.

* Tryb Time Control UPS pozwala zaoszczedzi¢ na rachunkach za prad dzieki

ustawieniu czasu tadowania i roztadowania.
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e Tryb PV Priority UPS jest nadaje sie bardziej do stosowania w regionach z duza
iloscig Swiatta stonecznego przez caty rok.

e Tryb Customized UPS umozliwia samodzielne zaprojektowanie systemu zasilania.
Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z rozdziatem 12-UPS.

9.2.5 Silent Mode (Tryb cichy)

« Silent Mode mozna wigczyé/wytaczy¢, dotykajagc ikony ON/OFF na ekranie.
« W tym trybie predkosc¢ wentylatora jest zmniejszana poprzez ograniczenie pradu

wejsciowego sieci, co pozwala na cicha prace EP500Pro.

Buzzer Setting
ECO
Working Mode

Silent Mode ‘

Max. Grid Input Current ‘ 10

YV BLUETTI

9.2.6 Max. Grid Input Current (Maksymalny sieciowy prad wejsciowy)

e Ostrzezenie: przed ustawieniem wartosci Max. Grid Input Current nalezy
uwzgledni¢ specyfikacje sieci zasilajacej, gniazda AC i kabla fadowania. Firma
BLUETTI nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody, obrazenia ani inne skutki
wynikajgce bezposrednio lub posrednio ze zmian ustawien.

e Max. Grid Input Current: stuzy do ograniczenia maks. prad wejsciowego sieci
zasilajacej. Gdy prad przekroczy ustawiong wartos¢, EP500Pro stanie sie zrodtem

zasilania obwodu.
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Safety Disclaimer

Password Login

BLUETTI accepts no liability for damage,
injury or any legal responsibility incurred
directly or indirectly from the wrongfully use ]
of this product. The user shall observe safe
and lawful practices including, but no Please contact BULETTI customer service!
limited to,those set forth in this disclaimer.

YES NO

{& Parameter Setting

Max. Grid Input Current
3A 5A
10A User-Defined

Please make sure that the maximum external swicthing
current conform to the set value,avioding accidents.

VBLUETTI

Uwaga: Prad wejsciowy sieci jest domysinie ustawiony na 10 A. Zmiana zacznie
obowigzywac dopiero po podigczeniu EP500Pro do sieci.
Aby uzyskac hasto, wyslij wiadomosé e-mail do Dziatu Obstugi Klienta
BLUETTI.

9.2.7 Date (Data), Time (Godzina), Touch Sound (Dzwiek przy dotyku) i
Backlight Brightness (Jasnos$¢ podswietlenia)

* Dostosuj date i godzine do lokalnej strefy czasowe].
* Wybierz, aby wigczyé/wytaczy¢ dzwiek przy dotyku.
* Uzyj suwaka, aby dostosowac jasnosc¢ podswietlenia.

Touch Sound

Backlight Brightness

Sleep Time | d0sec
Date Setting 04 - 20 - 2021

Time Setting thi20 =51

VY BLUETTI
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9.2.8 PV Parallel Enable (Mozliwos¢ pracy rownolegtej PV)

* Tryb PV Parallel mozna wigczyé/wytaczy¢, dotykajgc ikony ON/OFF na ekranie.

PV Parallel Enable ‘ - -
Bluetooth ‘ - -

Bluetooth State ‘ Disconnect

WIFI ‘ - -

WIF| State ‘ Disconnect

Y BLUETTI

9.2.9 Potaczenie Bluetooth i Wi-Fi
* Potgczenie Bluetooth i Wi-Fi mozna wiaczyé/ytaczy¢, dotykajac ikon ON i OFF.

* Nie mozna potaczy¢ EP500Pro z aplikacjg BLUETTI, gdy funkcje Wi-Fi i Bluetooth sa

wytgczone.

PV Parallel Enable ‘ - -
Bluetooth ‘ - -

Bluetooth State Disconnect

WIFI ‘ - -

WIF| State ‘ Disconnect

Y BLUETTI
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9.2.10 Restore Factory Settings (Przywrd¢ ustawienia fabryczne)

Potwierdzenie tej opcji spowoduje zresetowanie systemu do domysinych
ustawien fabrycznych.

Restore Factory Setlings‘ _

YV BLUETTI

9.3 Data (Dane)

* Ten ekran zawiera wszystkie podstawowe informacje dotyczace produktu,
przemiennika i tadowarki, akumulatora i historii alarmaow.

(- Product Info.
@ Inverter&Charger Info.

Battery Information

{E] Alarm History

Y BLUETTI

9.3.1 Product Info (Informacje o produkcie)

* Ten ekran zawiera informacje o modelu produktu, numerze seryjnym
(SN), sterujacym oprogramowaniu sprzetowym (DSP), oprogramowaniu
monitorujacym (ARM), BMS i oprogramowaniu sprzetowym wyswietlacza
(HMI).

* Numer seryjny (SN) moze byc¢ rowniez uzywany do recznego parowania z
aplikacja BLUETTI.
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(3 Product Info.

Model: EP500P SN: 2101000010359
DSP Version 4003.01

ARM Version 4004.01
BMS Version 1108.04
HMI Version 6025.01

Y BLUETTI

9.3.2 Inverter & Charger Info (Informacje o przemienniku i tadowarce)
Na tym ekranie jest wyswietlany stan wejs¢ i wyjs¢ urzadzenia. Informacje te sa

rowniez wyswietlane na stronie gtownej.

@ Inverter&Charger Info.

- 0 4
-@- PV Input Grid Input
4 T -~
2 DC Output @ AC Output

Y BLUETTI

9.3.3 Battery Information (Informacje o akumulatorze)
Ten ekran dotyczy stanu potaczenia i dziatania akumulatorow. Do tych informacji

mozna rowniez uzyskac dostep bezposrednio ze strony gtownej.

Battery Information

Battery Voltage

Battery SOC

Battery State

Y BLUETTI

JUSTPOWERON 85



9.3.4 Alarm History (Historia alarmodw)

Na tym ekranie sa rejestrowane wszystkie wygenerowane alarmy. Odpowiednie

rozwiazania mozna znalez¢ w rozdziale 14-Rozwigzywanie problemow.

001. PV Over Voltage
022. DC Output Failure
027. BUS Over Voltage

036. Fan Error
Clear Alarm

YES

Alarm

10. LADOWANIE SYSTEMU EP500Pro (WEJSCIE)

EP500Pro obstuguje tadowanie pradem przemiennym (gniazdo scienne,
generator), tadowanie pradem statym (fotowoltaika, zasilacz sieciowy, samochdd,
akumulator kwasowo-otowiowy) oraz tadowanie Z DWOCH ZRODEL: przez port
tadowania AC [CP1] i port fadowania DC [CP2].

Port wejsciowy AC (CP1)

I

| |

I I

| |
(= I

e | 1= I
| Gniazdko |

| scienne I

/
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10.1 Wejscie AC (1. port tadowania: CP1)

Pin3 Pin2 Pinl

Pint:L
Pin2:N
Pin3:PE

10.1.1 Metoda 1. fadowania: tadowanie prgdem przemiennym

Podtacz EP500Pro do gniazdka sciennego za pomoca kabla do tadowania AC.
tadowanie zatrzymuje sie automatycznie, gdy system EP500Pro osiggnie 100%
pojemnosci.

Maksymalna dozwolona moc tadowania wynosi 3000 W.

O}

—
| —
u
|

1
e

@

tadowanie z gniazdka sciennego tadowanie przez panel gtowny
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10.1.2 Metoda 2. tadowania: tadowanie z generatora (benzyna/propan/olej

napedowy)

* Podfacz EP500Pro do generatora za pomoca kabla do tadowania z generatora.
tadowanie zatrzymuje sie automatycznie, gdy system EP500Pro osiggnie 100%
POjerMmNOsCi.

* Uwaga: zaleca sie stosowanie generatora z falg wyjsciowa typu czysty sinus,
takiego jak generator inwerterowy.

Upewnij sie, ze generator spetnia nastepujace wymagania:
Napiecie: 207-253 VAC
Czestotliwosé: 47 Hz-53 Hz/57 Hz-63 Hz*

* Jesli czestotliwosc wejsciowa EPS00Pro jest ustawiona na 50 Hz, uzyj generatora o
czestotliwosci 47 Hz-53 Hz; jesli jest ustawiona na 60 Hz, czestotliwos¢ generatora
powinna wynosi¢ 57 Hz—63 Hz.

10.2 Wejscie pradu statego (2. port tadowania: CP2)

Pin4 Pin3 Pinl  Pin2

Pin1:DC1 PV+
Pin2:DC2 PV+
Pin3:DC1 PV-
Pin4:DC2 PV-

88 JUSTPOWERON



10.2.1 Metoda 3. tadowania: tadowanie energia stoneczna (przez 4-stykowy
kabel Aviation-MC4)

* Jak podtaczy¢ EP500Pro do zwyktego panelu fotowoltaicznego
EP500Pro obstuguje podwadjne wejscie PV, DC1+DC2. Na kazdym wejsciu panele
fotowoltaiczne musza spetnia¢ nastepujace wymagania:
Voc2:12-150 V Prad: 12 A maks. Moc: 1200 W maks.
a. Ustaw "PV" jako "Zrédto wejsciowe DC'".
b. Ustaw "PV Parallel Enable" na "OFF" .
c. Potagcz panele fotowoltaiczne szeregowo (Rysunek 1).
d. Podtacz panele fotowoltaiczne do EP500Pro za pomoca kabla tadowania DC
(Rysunek 2, 3, 4).

(Proste kroki do tadowania stonecznego)

Language Setting ‘ - - PV Parallel Enable ‘
AC Output Voltage ‘ _ Bluetooth ‘
AC Output Frequency |  ([E0FED (EHEED Bluetooth State \ BiEEaTies:

DC1 Inputsource | (01EYD) EIED WIFI | oD ECED
DC2 Input Source ‘ - - WIFI State ‘ Disconnect

VBLUETTI VBLUETTI
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Uwaga: panel dachowy/sztywny moze tadowa¢ EP500Pro. Jesli napiecie
obwodu otwartego panelu spadnie do 150-550 V, uzyj D300S,
aby obnizy¢ napiecie.

« Jak podtaczy¢ EP500Pro do fotowoltaiki na dachu

i) 150 V<Voc PV<550 V:

- Podtacz do D300S

- DC Input Source: Others (Zrédto wejsciowe DC: Inne)

- PV Parallel Enable: OFF (Mozliwos¢ pracy rownolegtej PV: wyt)

o 4

@
©
® ©
=3
a. Kabel wyjsciowy pradu statego c. Wtyk DC2 do PV2
do EP500Pro d. Kabel wyjsciowy pradu statego
b. Wityk DC1 do PV1 do D300S

Language Setting | - - PV Parallel Enable ‘ - -
AC OutputVoltage | (IZZONAID Bluetooth | oND
AC Output Frequency | - - Bluetooth State Disconnect

DC1 Input Source | - - WIFI - -
DC2 Input Source | - - WIF| State Disconnect

VY BLUETTI Y BLUETTI
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ii) Voc PV<150 V i system fotowoltaiczny>1200 W:
- DC Input Source: PV (Zrodto wejsciowe DC: PV)

- PV Parallel Enable: ON (Mozliwosc¢ pracy rownolegtej PV: wt.)

Language Setting

AC Output Voltage
AC Output Frequency
DC1 Input Source

DC2 Input Source

PV Parallel Enable
Bluetooth
Bluetooth State
WIFI

WIFI State

10.2.2 Metoda 4. tadowania: tadowanie z samochodu

S|
S|

orv EEED

VBLUETTI

on

on
Disconnect

Cor

Disconnect

VBLUETTI

Podtacz system do gniazda zapalniczki samochodowej za pomoca wejsciowego DC

i samochodowego kabla do tadowania.

Uwaga: aby umozliwi¢ tadowanie z samochodu, jako zrédto wejsciowe DC1/DC2

nalezy ustawic¢ ,Others”.
Maks. prad wejsciowy wynosi 8,2 A.

Language Setting ‘
AC Output Voltage ‘

AC Output Frequency ‘

DC1 Input Source ‘

DC2 Input Source ‘

VY BLUETTI
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10.2.3 Metoda 5. tadowania: tadowanie za pomocg akumulatora kwasowo-
otowiowego 12 V/24 V

Podtgcz system EP500Pro do akumulatora kwasowo-ofowiowego za pomoca kabla
do fadowania DC i kabla do fadowania z akumulatora kwasowo-otowiowego.
Podtacz ztgcze dodatnie (czerwone) do dodatniego zacisku akumulatora, a ujemne
(czarne) do drugiego.

Uwaga: aby umozliwi¢ fadowanie z akumulatora kwasowo-otowiowego, jako Zrodio
wejsciowe DC1/DC2 nalezy ustawic¢ ,Others”.

Language Setting ‘ - -
AC Output Voltage ] _
AC Output Frequency ‘ - -
DC1 Input Source ‘ - -
DC2 Input Source ‘ - -

Y BLUETTI

10.3 tadowanie z dwéch zrédet

EP500Pro obstuguje rowniez tadowanie jednoczesnie z dwoch zrédet przez porty
wejsciowe AC i DC1/DC2.

Port wejsciowy AC (CP1)

(i)

o3

Ech =

|
|
|
|
|
T
|
|
|
\

- Gniazdko
Generator écienne

Samochod

Port tadowania DC (CP2)
m
@% ®

Akumulator kvvasowofolfovv\ovvy
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10.4 Obliczanie czasu tadowania EP500Pro

Czas tadowania = (catkowita pojemnosc¢ / moc tadowania) + czas tadowania
podtrzymujacego*

* Czas tadowania podtrzymujacego dla stacji BLUETTI wynosi zwykle 0,5-1 godz.
Np.: Podtgczenie do stacji EPS00Pro daje faczna pojemnosc do 5120 Wh. W przypadku

jednoczesnego fadowania systemu przez wejscie AC i dwa wejscia PV moc fadowania
osiagnie 5400 W, a czas tadowania wyniesie 1,5-2 godz.
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1. ROZLADOWANIE (WYJSCIE)

Na czas pracy EP500Pro ma wplyw temperatura otoczenia, szybkos¢ roztadowania,

pozostata pojemnos¢ akumulatora, wysokos¢ nad poziomem morza i inne czynniki.
11.1 Porty wyjsciowe
1.1.1 Port wyjsciowy AC

Stacja EP500Pro ma 3 portow wyjsciowych AC o fgcznej mocy 3000 W. Jego
przemiennik typu czysty sinus moze takze obstuzy¢ udar o mocy 6000 W, co zaspokaja
wiekszos¢ potrzeb uruchomieniowych.

Uwaga: Nie stosuj systemu EP500Pro do urzadzerh o mocy powyzej 3000 W.

—_ — — — —
i i 0
1 [ 1 I I 0 o o o o o o
= = — = = = = (=] =
EU Version AU Version UK Version

11.1.2 Port wyjsciowy DC

@ =1 Gniazdo RV 12V/30 A

@ x1 Gniazdo zapalniczki
samochodowej 24 V/10 A

@ =1 Port USB-C100 W
@ x1 Przycisk zasilania

(® =2 Port USB-A

® =2 Port USB-A18 W

(M =2 Przycisk zasilania
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11.2 Czas dziatania

¢ Urzadzenia domowe i kuchenne

. 333 . @
Lodowka Patelnia Kuchenka Pralka
700 W(24 h) 1500 W mikrofalowa 500 W(1000 W)
2,3 dnia 27h 1000 W 4-7,66 h
42h
ks D
-o o ’ ‘
-o o
— I é
Kaloryfer Klimatyzator Smartfon Laptop Pulpit CPAP
1500 W 8000 Btu 18 Wh 45Wh 300 W 40 W
27h 16h 96 nabiti 59 nabiti 2h 64 h
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» Narzedzia

g 2=

-
Szlifierka stotowa Spawarka Pita tarczowa
1400 W 1800 W 1400 W (2300 W)
29h 23h 17-29h

e Transport

X &b

Pojazd elektryczny Rower elektryczny

(16 A) 500 W
1800 W 7,6 razy
N,2-133 mil

Uwaga: powyzsze dane stuzg wytgcznie do celow referencyjnych.

11.3 Jak obliczy¢ czas dziatania urzadzenia

Czas pracy = 5120 Wh* x DoD = 1 + (moc obciazenia)

Uwaga: DoD (Depth of Discharge) odnosi sie do gtebokosci roztadowania, n to
lokalna wydajnos¢ przemiennika.
DoD =90%, n =90%.
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12. UPS
12.1 Opis UPS

Zasilacz bezprzerwowy lub zrodto zasilania awaryjnego (UPS) to urzadzenie
elektryczne, ktére dostarcza zasilanie awaryjne do urzadzenia w przypadku awarii
zrodfa zasilania wejsciowego lub zasilania sieciowego. UPS rézni sie od pomocniczego
lub awaryjnego systemu zasilania lub rezerwowego generatora tym, ze zapewnia
niemal natychmiastowa ochrone przed przerwami w zasilaniu wejsciowym,
dostarczajac energie zmagazynowana w bateriach rezerwowych.

12.1.1 Potaczenie

(UPS plug-in)
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Main Panel

Obciazenie
niekrytyczne >
4000 W /6000W

cioc | Obcigzenie
Siex Pane EP500Pro zapasowe
zasilajaca podrzedny < 4000 W /6000W

BLUETTI
Modut
fotowoltaiczny

Panel
solarny

(UPS podtaczony do sieci)

Uwaga: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z "Jak zbudowac¢ domowy

system kopii zapasowych z EP500Pro".
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Podtacz EP500Pro do sieci za pomoca panelu pomocniczego lub podtacz go do

gniazdka sciennego za pomoca kabla do tadowania AC. Nastepnie podfacz

obciazenia do portéw wyjsciowych AC urzadzenia EP500Pro.

Uwaga: Moc wyjsciowa w trybie Plug-in UPS zalezy od specyfikacji pradu i napiecia
z obwodu domowego.

Np.: Prad (przewdd 10 A) X napiecie (240 V) = 2400 W w UE

12.1.2 Aktywacja

Przejdz do opcji ,Settings’, a nastepnie dotknij ,Next" i ,Working Mode", aby wybrac
tryb UPS.

Tryb pracy jest domysinie ustawiony na ,Standard UPS".

Buzzer Setting

ECO Standard UPS

Working Mode Time Control UPS

Silent Mode [oNn  EED PV Priority UPS

Max. Grid Input Current 10 A Customized UPS

VY BLUETTI

12.2 Wiaczanie UPS
12.2.1 Tryb Standard UPS

System EPS500Pro dziata jako zapasowe zrédito zasilania w obecnosci zasilania
sieciowego, a w przypadku awarii sieci natychmiast rozpoczyna zasilanie podtgczonych
urzadzen.

{& standard UPS

Standard UPS Offline UPS

Enable Standard UPS Mode
The offline UPS is a type of UPS that directly supplies AC

power form grid to AC loads from the AC mains in normal
operation and uses an inverter to generate AC power from the
battery when there is a power failure.

YES NO

YV BLUETTI
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12.2.2 Tryb Time Control UPS

* System EP500Pro przeprowadza tadowanie i roztadowanie w okreslonych odstepach

czasu, co znacznie obniza rachunki za prad.

Czas fadowania: okres, w ktorym system EP500Pro jest tadowany z sieci. Wybierz
fadowanie systemu poza godzinami szczytu, kiedy ceny energii elektrycznej sa niskie.
Czas roztadowania: okres, w ktorym system EP500Pro zasila podfaczone urzadzenia.

* Ustawianie parametrow:

Battery SOC Low: gdy pozostata pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz ustawiona
wartos¢ natadowania, obcigzenie bedzie zasilane z sieci w trybie obejsciowym.

Ustawienie tego parametru na O moze spowodowac awarie funkcji obejscia.

Battery SOC High: po osiagnieciu ustawionej wartosci natadowania, stacja EP500Pro

bedzie tadowana przez PV zamiast sieci.

Enable Time Control UPS Mode

YES NO

@ Time Setting

Period 1 Working Mode: - -
Start 1 H 30 M End 6 H 30 M

Period 2 Working Mode: - -
Stat 9 H30 M End 18 H 30 M

- VBLUETTI
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{& Time Control UPS

Time Setting Parameter Setting

Time control mode is suitable for areas where there is time of
use electricity tariff. You can set up a period for charging when
grid tariff is low, and another period for discharging when grid
tariff is high to achieve best economic performance. Please note
the two periods shall be not overlapped

VBLUETTI

(’5/ Parameter Setting

Battery SOC Low

Battery SOC High

Battery SOC low: When battery is drained to this value EP500P
will automatically cut off power output.

Battery SOC high: When battery is charged to this value,
EP500P will stop charging by grid and leave the rest capacity for
PV charging for economical purpose.

VBLUETTI



12.2.3 Tryb PV Priority UPS

* System EPS500Pro jest tadowany gtownie energia stoneczng w celu oszczedzania
energii.
Zarezerwowana pojemnos¢ do fadowania PV: system EP500Pro jest tadowany do tej
wartosci SOC z sieci, a nastepnie z paneli fotowoltaicznych lub innych zrodet.

* Uwaga: gdy SOC akumulatora jest wyzszy niz ustawiona wartosc¢, urzadzenia
podfaczone do gniazdek sieciowych sa zasilane tacznie z sieci i stacji zasilania.
Kiedy SOC akumulatora jest nizszy, sie¢ taduje jednoczesnie stacje zasilania i
urzadzenia.

PV Priority UPS

Reserved capacity for PV charging

Enable PV Priority UPS Mode 1
In PV priority mode EP500P will reserve a portion of battery
capacity, as you set above, for PV charging only for maximal
ultilization of solar resource. The rest capacity will be charged
YES NO by grid and/or PV wherever available. Itis recommended to use
this mode in those areas where grid powersupply is stable.

VBLUETTI

¢ PV Priority UPS

Reserved capacity for PV charging

InPV 6 In PV priority mode EP500P will reserve a portion of battery
capacity capacity, as you set above, for PV charging only for maximal
ultilizatic ultilization of solar resource. The rest capacity will be charged
by grid a by grid and/or PV wherever available. It is recommended to use
this mod e this mode in those areas where grid powersupply is stable.

VBLUETTI
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12.2.4 Tryb Customized UPS

System EP500Pro dziata w oparciu o Twdj plan energetyczny, taduje i roztadowuje
zgodnie z harmonogramem, priorytetowo traktuje tadowanie z paneli
fotowoltaicznych itd.

W tym trybie mozesz rowniez maksymalnie wykorzystac energie stoneczna, a nawet
zrezygnowac z sieci energetycznej, wytaczajac tadowanie z sieci.

Parametry ,Time Setting” i ,SOC Setting” dziataja takze w trybach Time Control UPS
i PV Priority UPS.

& customized UPS

rdChargesos | NEREEEE (RN
Enable Customized UPS Mode Time Control Status |  (HEREBIEGN (EEEEEEN

Time setting SOC Setting
YES NO

. Under customized UPS mode all available settings can be adjusted to
meet your personized requirements. Please refer to the User's Manual for
more details if you have any questions

VBLUETTI

SOC Setting O Time Setting

Battery SOC Low 20 Period 1 Working Mode: (Chgige) EEEEED
Battery SOC High 90 Start 1 H 30 M End 6 H 30 M

Battery SOC low: When battery is drained to this value EP500P

1
will automatically cut off power output. Period 2 Working Mode: - Discharge

Battery SOC high: When battery is charged to this value,

EP500P will stop charging by grid and leave the rest capacity for Stat 9 H30 M End 18 H 30 M
PV charging for economical purpose

VBLUETTI [ Reset | VBLUETTI
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13. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

EPS500Pro

Ogodlne

Akumulatora

5120Wh /100Ah

Wymiary (dt*szer*wys.)

580*300*760mm (22.811.8*29.9in)

Waga

83kg (183.0lbs)

Temperatura roztadowania

-20°C-40°C/-4°F-104°F

Temperatura tadowania

0°C-40°C/32°F-104°F

Temperatura przechowywania

-25°C-40°C (-13 °F-104 °F )

Ochrona przed nadmierng
temperaturg

Roztadowanie | 65°C (regeneracja przy 55°C)

tadowanie 55°C (regeneracja przy 45°C)
Wilgotnos¢ robocza 10 %-90 %
Wejscie AC
Moc 3000 W maks.
Napiecie 196-253 VAC
Prad 16 A maks.
Czestotliwosé 47-63 Hz

Wyjscie AC *3

Moc tacznie 3000 W
Udar 6000 W
Napiecie 220-240 VAC
Prad 13 A
Czestotliwosc 50 Hz/60 Hz

Przecigzenie

3100 W-3750 W, 2 min

3750 W-4500 W, 5's

4500 W-6000 W, 500 ms

OWER ON
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Wejscie DC

Moc 2400 W maks. (DC1 + DC2)
Napiecie 12 V=150 VDC
Prad 12 A maks.
Wyjsécie DC

Gniazdo zapalniczki Napiecie 12vDC
samochodowej *1 Prad 10 A

Napiecie 12VvDC
DC 55212

Prad 10 A

Napiecie 12VvDC
Gniazdo RV 12 V/30 A *1 Prad 30 A

Przecigzenie 418 W, 2 s

Napiecie 5vDC
USB-A *2

Prad 3A
USB-A QC3.0*2 Moc 18 W maks. (3,6 V-12 VDC, 3 A)
USB-C PD3.0 " Moc 100 W maks. (5V-15VDC, 3 A, 20 VDC, 5 A)
Bezprzewodowa podktadka Moc 15W maks.

fadujaca *2

Uwaga: Port zapalniczki papierosow dzieli prad 10A z *2 portami DC5521 w obwodzie

rownolegtym.
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14. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

bl}(gc(iju Opis Rozwiazanie
001 Ostrzezenie D-AMCU Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
002 Ostrzezenie D-BMS Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
003 Btad komunikacji D-A Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
004 | Wysokie napiecie akumulatora — sprzet Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie

ustgpig po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie

005 Wysokie napiecie magistrali— sprzet . 110K .
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
006 Niskie napiecie SPS — sprzet Skontaktuj sie ze sprzedawcg, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
Wyczyse lub wymien wentylator, aby zapewnic
007 Ostrzezenie wentylatora — sprzet odpowiednig wentylacje. o )
Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
008 OCP (zabezpieczenie przed Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
przetezeniem) — sprzet ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
009 Awaria miekkiego startu LLC Skontaktuj sie ze sprzedawcg, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
010 Awaria miekkiego startu magistrali Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
on Wysokie napiecie magistrali H-BUS | Skontaktujsie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
o1 Wysokie napiecie magistrali Skontaktuj sig ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
013 Wysokie napiecie magistrali LLC Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
014 Niskie napiecie magistrali Skontaktuj sig ze sprzedawcy, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
015 Wysokie napiecie wejsciowe DC Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie

ustgpig po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
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Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie

016 Niskie napiecie wejsciowe DC < 1Ok )
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

017 Przetezenie pradu wejsciowego DC | Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

o8 Przetezenie pradu wyjsciowego Skontaktuj sie ze sprzedawcsy, jesli objawy nie

przemiennika ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
Sprawdz, czy moc wyjsciowa obcigzenia jest zgodna
) o ) ) ze specyfikacjg urzadzenia.

019 Wysokie napigcie przemiennika Wiacz AC po ponownym uruchomieniu i skontaktuj
sie ze sprzedawca, jesli objawy nie ustapia po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Sprawdz, czy moc wyjsciowa obcigzenia jest zgodna
o o ) ] ze specyfikacja urzadzenia.

020 Niskie napigcie przemiennika Wiacz AC po ponownym uruchomieniu i skontaktuj
sie ze sprzedawca, jesli objawy nie ustapia po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Sprawdz, czy prad na wejsciu sieciowym jest zgodny
Przetezenie pradu na wejsciu ze specyfikacja urzadzenia. e :
021 SieCIoWYM Wiacz AC po ponownym uruchomieniu i skontaktuj
Yy sie ze sprzedawca, jesli objawy nie ustapia po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.
022 Zwarcie na wyjéciu przemiennika Od’ragcz‘i‘pqnovymie pod{qcz obcigzenie.
Wyczys¢ historie alarmow.
. . B Odfacz obciazenie. Upewnij sie, ze Twoje obciagzenia

023 | Zabezpieczenie przed przecigzeniem | gpeiniaja specyfikacje urzadzenia.

K ) f
przemiennika Wyczys¢ historie alarmow.

024 Btad integracji faz Sprawdz przewdd wejsciowy i czy jednostka
Master” lub ,Slave” moze dziata¢ dobrze.

025 Zwarcie przekaznika AC Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

026 | Przerwaw obwodzie przekaznika AC | Skontaktujsie ze sprzedawcs, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

027 Zwarcie w przekazniku obciazenia | Skontaktujsie ze sprzedawcs, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

028 Przerwa w obwodzie przekaznika Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie

obciazenia ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

029 Awaria miekkiego startu INV Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie

ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

106 Jus
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049

Przetezenie PV1

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

050

Przetezenie PV2

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

051

Przepiecie PV1

Sprawdz, czy napiecie obwodu otwartego paneli
stonecznych przekracza zakres napiecia
wejsciowego EP500Pro.

052

Przepiecie PV2

Sprawdz, czy napiecie obwodu otwartego paneli
stonecznych przekracza zakres napiecia
wejsciowego EP500Pro.

053

D-BAT petny

Akumulator jest petny.

054

D-BAT roztadowany

Akumulator wytadowany.

Nataduj EP500Pro. Alarm automatycznie znika,
gdy SOC baterii osiggnie 5%.

Wiacz AC na ekranie.

055

Ostrzezenie o przecigzeniu
przemiennika

Odfacz obciazenie. Upewnij sie, ze Twoje obcigzenia
spetniaja specyfikacje urzadzenia.

056

Ostrzezenie o przecigzeniu AC

Odfacz obciazenie. Upewnij sie, ze Twoje obcigzenia
spetniaja specyfikacje urzadzenia.

057

Wysokie napiecie sieciowe

Sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada
specyfikacji EP500Pro.

058

Niskie napiecie sieciowe

Sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada
specyfikacji EP500Pro.

059

Wysoka czestotliwos¢ sieci

Sprawdz, czy czestotliwosc sieci odpowiada
specyfikacji EP500Pro.

060

Niska czestotliwosc sieci

Sprawdz, czy czestotliwosc sieci odpowiada
specyfikacji EP500Pro.

o6l

Bfad komunikacji

Sprawdz, czy kabel do podfaczenia akumulatora
dodatkowego jest prawidtowo podtgczony.
Wyczysc historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

062

Btad adresowania

Sprawdz, czy kabel do podfaczenia akumulatora
dodatkowego jest prawidtowo podigczony.
Wyczys¢ historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

063

Btad synchronizacji

Sprawdz, czy kabel do podiaczenia akumulatora
dodatkowego jest prawidtowo podtaczony.
Wyczys¢ historie alarmaow lub uruchom ponownie
urzadzenie.
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064

Btad braku fazy

Sprawdz, czy wejsciowe napiecie AC jest zgodne ze
specyfikacja urzadzenia.

Wyczys¢ historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

065

Btad potaczenia rownolegtego PV

Sprawdz, czy ustawienie ,PV parallel enable”
(mozliwose pracy rownolegte)) jest zgodne

z wejsciem PV.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

081

Przerwanie komunikacji BMS

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

082

Przerwanie komunikacji LCD

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

083

Btad odczytu i zapisu EEPROM

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

084

Btad konfiguracji DSP

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

085

Btad odczytu i zapisu RTC

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

086

Gniazdo OCP 12 /30 A

Odfacz urzadzenia podtaczone do gniazda RV 12
V/Z0 A

Wyczys¢ historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

087

Gniazdo OCP 24 V/10 A

Odfacz urzadzenia podtaczone do gniazda
zapalniczki 24 V/10 A.

Wyczysc¢ historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

088

Wysoki prad w porcie
USB/TYPE-C/PD

Odfacz urzadzenia podtaczone do portow USB.
Wyczysc¢ historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

089

Wysoki prad wyjsciowy DC 12 V/30 A

Odfacz urzadzenia podtaczone do gniazda RV
12V/30 A.

Wyczysc¢ historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

090

Wysoki prad wyjsciowy DC 24 V/10 A

Odfacz urzadzenia podtaczone do gniazda
zapalniczki 24 V10 A.

Wyczys¢ historie alarmow lub uruchom ponownie
urzadzenie.

091

Awaria miekkiego startu wyjscia DC

Skontaktuj sie ze sprzedawcy, jesli bfad bedzie nadal
wystepowac po ponownym uruchomieniu
urzadzenia.

092

Zwarcie na wyjsciu DC 12 V/30 A

Odfacz urzadzenia podtaczone do portow
wyjsciowych DC.
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093

Zwarcie na wyjéciu DC 24 V/10 A

Odfacz urzadzenia podtaczone do portow
wyjsciowych DC.

094

Port USB/TYPE-C/PD zablokowany

Odfacz obciazenie. Upewnij sig, ze Twoje obcigzenia
spetniaja specyfikacje urzadzenia.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

095

Port 12 /30 A DC zablokowany

Odfacz obciazenie. Upewnij sie, ze Twoje obcigzenia
spetniaja specyfikacje urzadzenia.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

097

Nieprawidtowa temperatura BMS

Whyitacz EP500Pro i pozostaw do schtodzenia.
Przechowuj EP500Pro w zalecanej temperaturze

098

Przepiecie BMS

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

099

Niskie napigcie BMS

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

100

Przetezenie BMS

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustagpia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

101

Btad wstepnego tadowania BMS

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

102

Zwarcie na wyjsciu BMS

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

107

Nieprawidtowa temperatura

Whyitacz EP500Pro i pozostaw do schtodzenia.
Przechowuj EP500Pro w zalecanej temperaturze

108

Uszkodzony wentylator

Wyczyse lub wymien wentylator, aby zapewnic
odpowiednig wentylacje.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli objawy nie
ustapia po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
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15. FAQ (najczesciej zadawane pytania)

* Jak skorzystac z gwarancji i przedtuzonej gwaranc;ji?

Zapoznaj sie z otrzymana kartg gwarancyjna. Rozszerzona gwarancja (jesli zostata
zakupiona) zacznie obowigzywac dopiero po wygasnieciu standardowe]j gwarancji.

* Czy mozna uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe urzadzenia?

Tak, mozna bezprzewodowo uaktualnia¢ oprogramowanie ukfadowe, w tym ARM,
DSP, loT i BMS, za posrednictwem aplikacji BLUETTI.

* Czy urzadzenie moze by¢ jednoczesnie fadowane i zasila¢ inne urzadzenia?
Tak.

* Jakie jest opdznienie przetgczania na UPS?

20 ms od przejscia UPS w tryb offline.

* Czy moge uzywac paneli fotowoltaicznych innych firm do fadowania urzadzenia?
Tak. Jesli tylko specyfikacje uzywanych paneli fotowoltaicznych na wejsciach on
DC1/DC2 mieszcza sie w ponizszym zakresie:

Voc: 12-150 V
Moc wejsciowa: 1200 W maks.
Z tym samym ztgczem zasilania (MC4).

* Do czego odnosi sie gtebokos$¢ roztadowania (DoD)?

Wartos¢ DoD wskazuje czes¢ mocy, ktérg mozna pobrac¢ z akumulatora.
Urzadzenie EP500Pro firmy BLUETTI ustawia DoD na 90%, co oznacza, ze 90%
pojemnosci jest dostepne do zasilania urzadzenia, podczas gdy rezerwa stuzy do
ochrony akumulatora przed nadmiernym roztadowaniem.

* Skad mam wiedzieé, czy moje urzadzenie moze bedzie dobrze wspdtpracowad
ze stacja zasilania?

Oblicz, ile tacznie wynosza ciggte obcigzenia dla Twoich urzadzen. Dopdki nie
przekraczaja znamionowej mocy wyjsciowej stacji zasilania, wszystko powinno
dziafac.

* Jak moge podtaczy¢ produkt do mojego panelu giéwnego?

Do zainstalowania systemu zasilania podfaczonego do sieci potrzebny jest
elektryk z uprawnieniami.
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16. DEKLARACIJA

* Nalezy pamietac, ze specyfikacje i wyglad moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

* Firma BLUETTI nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody spowodowane
dziataniem sity wyzszej, takiej jak pozary, tajfuny, powodzie, trzesienia ziemi ani za
umysine zaniedbanie uzytkownika, niewfasciwe uzycie lub inne warunki
odbiegajgce od normy.

* Firma BLUETTI nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne wypadki ani szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem Srodkéw ostroznosci przedstawionych w
instrukcji obstugi.

* NIE stosuj stacji zasilania do urzadzen zapewniajacych bezpieczerstwo osobiste,
takich jak automatyczne urzadzenia energetyczne, odtwarzacze Hi-Fi, sprzet
ratownictwa medycznego itp.

* Nie nalezy stosowac tego systemu do urzadzen, ktdre maja wysokie wymagania
dotyczace UPS, takich jak serwery danych, stacje robocze, urzadzenia medyczne itp.
Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie, przed podigczeniem sprzetu do systemu
wymagany jest test kompatybilnosci. Firma BLUETTI nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrate danych, uszkodzenie sprzetu ani obrazenia ciata spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji przez klienta.



Aby uzyskac wiecej informacji odwiedz:

You

@ BLUETTI Support
@ BLUETTI Official

@bluetti_official sale-eu@bluettipower.com

@bluetti_inc @ bluettiinc
sale-uk@bluettipower.com

Adres obstugi posprzedaznej w UE: Lise-Meitner-Strasse 14, 28816 Stuhr, Niemcy
Adres obstugi posprzedaznej w Wielkiej Brytanii: Unit 2 Northgate, Bolsover Busines Park,

Woodhouse Line, Chesterfield England S44 6BD

Firma: POWEROAK GmbH
Adres: Lindwurmstr. 114, 80337 Monachium Niemcy

Adres e-mail: logi@bluettide

’UE ‘ PRZEDSTAWICIEL

Firma: POWEROAK ENERGY UK CO,, LTD
Adres: Unit 2, NorthGate, Bolsover Business Park,

| Wielka Brytania [PRZEDSTAWICIEL | 4153t oo oo Eomness o

Adres e-mail: poweroak.eu@bluetticom
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Dakujeme!

Dakujeme, Ze ste spoloc¢nost BLUETTI prijali do svojej rodiny.

Od samého zaciatku sa spolo¢nost BLUETTI snazi zostat verna udrzatelnej
buducnosti  prostrednictvom rieSeni skladovania zelenej energie na
pouzivanie v interiéri aj exteriéri a zaroven poskytuje vynimocné ekologické
skusenosti nasim domacnostiam a nasmu svetu. Preto je spoloc¢nost BLUETTI
pritomna vo viac ako 70 krajinach a doéveruju jej miliony zakaznikov po celom
svete.
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1. Skor ako zaCnete

Informacie uvedené v tomto dokumente sa mdzu zmenit bez predchadzajuceho

upozornenia.

Najnovsiu verziu tejto pouzivatelskej prirucky najdete na stranke

https:/Awww.bluettipower.eu/pages/manuals

* Pouzivatelska prirucka obsahuje pokyny a poznamky o prevadzke a pouzivani
tohto zariadenia.

* Spolo¢nost BLUETTI odporuca pouzivat originalne prislusenstvo od spolo¢nosti
BLUETTI.

* Spolo¢nost BLUETTI nezodpoveda za Ziadne Skody ani vydavky, ktoré by mohli
vyplynut z pouzivania inych ako originalnych dielov od spolo¢nosti BLUETTI.

* Pre svoju bezpecnost a Uzitok si pred pouzitim zariadenia pozorne precitajte tento
dokument a odlozte si ho pre buduce pouzitie.
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2. Bezpecnostné pokyny

2.1 VSeobecna bezpecnost

Produkty BLUETTI sa wvijaju tak, aby boli bezpecné a spolahlivé. Precitajte si tuto
priruéku, v ktorej najdete délezité bezpe&nostné informacie o svojom zariadeni. Ugelom
tejto prirucky je umoznit vam pohodlnejsie a produktivnejSie pouzivanie tohto zariadenia.
Nedodrzanie tychto pokynov na spravne nastavenie, pouzivanie a starostlivost
o zariadenie mdoZe spdsobit poskodenie zariadenia a zranenie vas alebo inych oséb.

USCHOVAUJTE SI TIETO POKYNY!

* NEVYSTAVUIJTE zariadenie ohnu, tekutinam, potu, necistotdam ani inym
znecistujucim latkam, pretoze mozu spdsobit vybuch batérie alebo Unik horlavej
kvapaliny alebo plynu.

* NEUMIESTNUJTE zariadenie na nestabilny alebo nakloneny povrch.

* Uistite sa, ze miesto, kde zariadenie pouzivate, je dobre vetrané a dostatocne
priestranné.

* NEDOTYKAJTE sa zariadenia, kabla, zastréky ani inych elektrickych komponentov
mokrymi rukami.

* Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

* Batériu NIKDY neupravujte, nepokusajte sa do nej vkladat cudzie predmety
a nevystavujte ju vode aniinym tekutinam, ani ju do nich neponarajte. Batérie mozu
Vv pripade poskodenia vybuchnut.

* Kvapalina v batérii je korozivna a mdze byt toxickd. Ak z batérie vytecie kvapalina,
zabrante kontaktu vytecenej kvapaliny s pokozkou, ocami, odevom alebo inymi
povrchmi. Zasiahnuté miesta inned oplachnite vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

* NEIGNORUJTE wystrazné znamenia na komponentoch alebo produktoch
vyrobenych inymi vyrobcami.

¢ Zariadenie NIKDY Ziadnym spbsobom nerozoberajte, nerezte, nedrvte, neprepichujte
aniinak neposkodzuijte.

* NEVKLADAJTE cudzie predmety do ventilatora, vetracich otvorov, portov ani inych otvorov.

* NIKDY nepouzivajte poskodend batériu alebo komponent. Nespravne alebo
chybné pouzivanie poskodenych batérii alebo komponentov médze spbdsobit
poskodenie zariadenia alebo zranenie v désledku Uniku kvapaliny z batérie, poziaru,
prehriatia alebo vybuchu.

* Pouzivajte VYLUCNE schvéalenu batériu a prislusenstvo. Nespravne pouzivanie alebo
pouzivanie neschvalenych alebo nekompatibilnych batérii alebo komponentov
moze viest K riziku poZiaru, vybuchu alebo inym nebezpecenstvam a moze spbdsobit
stratu platnosti oficidlnych regiondlnych alebo regulacnych schvaleni tohto
zariadenia a vasej zaruky na toto zariadenie.



* V pripade poruchy zariadenie OKAMZITE VYPNITE a ak vam tato prirucka nedokaze
spravne vysvetlit poruchu, kontaktujte podporu spolo¢nosti BLUETTI.

* \/ pripade poziaru pouzivajte VYLUCNE hasiaci pristroj so suchym praskom.

* NEPOKUSAJTE sa upravit ani vymenit internd batériu ani akékolvek iné
komponenty zariadenia inou osobou ako kvalifikovanym pracovnikom. V pripade
potreby odneste zariadenie do autorizovaného servisného strediska, pretoze
nespravna opatovna montaz moze viest K riziku poziaru alebo zdsahu elektrickym
pradom.

* NEZAPINAJTE systém, ak nebol spravne nainstalovany alebo uvedeny do prevadzky.

2.2 Udrzba

* Ak zariadenie dlhsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a odpojte vsetky elektrické
pripojenia.

® Nabite zariadenie na 80 % kazdé 3 mesiace, aby ste dosiahli ¢o najdlhsiu Zivotnost
batérie.

®* Na utieranie su idealne suché, neabrazivne handricky. Napajacia stanica je
véestranny nastroj pre rézne dobrodruzstva. Ak ju chcete udrziavat v dobrom
stave, z ¢asu na cas je preto potrebné jej jednoduché cistenie.

® Pocas pouzivania alebo skladovania zabezpeclte spravne vetranie a zariadenie
uchovavajte mimo horlavych materidlov alebo plynov.

2.3 Manipulacia a skladovanie

® Pred kazdym uskladnenim zariadenie nabite na 50 — 70 % kapacity.

® Na zachovanie dobrého stavu batérie zariadenie aspon raz za 6 mesiacov vybite
a Uplne nabite.

® Podla potreby pouzivajte mechanickd pomoc (napr. voziky a vyskovo nastavitelné
pracovné stoly).

® Zariadenie uchovavajte na suchom a chladnom mieste.

* NEUMIESTNUIJTE zariadenie na bok ani hore nohami.

* Pocas skladovania ani pouzivania ni¢ NEKLADTE na hornu ¢ast zariadenia.

® Nevystavujte zariadenie dazdu, vihkému prostrediu ani priamemu slne¢nému
Ziareniu (0 °C - 45°C, 32 °F - 113 °F). Dérazne sa odporuca ¢isté a suché prostredie.

* Napajacie stanice BLUETTI sa NESMU prepravovat na palube ako zapisana alebo
priru¢na batozina.

® Zariadenie a suvisiace prislusenstvo zlikvidujte v sulade s miestnymi zakonmi,
nariadeniami a inymi ustanoveniami.
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3. PREDSTAVENIE ZARIADENIA EP500Pro

3.1 Uvod

Zariadenie BLUETTI EP500Pro vynikd vdaka svojmu dvojjadrovému regulatoru
(regulator ARM a reguldtor DSP), modulu menic¢a na striedavy prdd a modulu
jednosmerného menica. Regulator dokaze bezchybne riadit a ovladat modul MPPT
integraciou digitalnych a analégovych signalov. Meni¢ na striedavy prud umoznuje
rychle spatné nabijanie striedavym prddom pri obojsmernej topoldgii.

(Systém zalozného napajania domacnosti EP500Pro)

* Pozndmka: Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti "Ako vytvorit zalozny systém
Ciastoc¢nej domacnosti s EP500Pro".
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3.2 Skratky

®* BMS: systém spravy batérii

®* MPPT: sledovanie bodu maximalneho vykonu (Maximum Power Point Tracking)
® SOC: stav nabitia

® UPS: zdroj neprerusovaného napdjania
® AC: striedavy prud

® DC: jednosmerny prud

® PV: fotovoltika (solarne panely)

* DoD: hibka vybitia

®* ARM: Advanced RISC Machine

® DSP: digitalny signalny procesor

®* HMI: rozhranie ¢lovek — stroj
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4. InStalacia (pre domaci zalozny systém)

® Instalaciu musi vykonat licencovany elektrikar.

* NEUMIESTNUIJTE napéjaciu stanicu do blizkosti zdrojov tepla. Je zakézané
umiestnovat zariadenie do prostredia s dymom alebo horlavym ¢i vybusnym
plynom. V tomto prostredi je tiez zakdzané prevadzkovat zariadenie.

* NEPOUZIVAIJTE vo vihkom prostredi. Ak sa zariadenie namogi, pred pouzitim ho
nechajte Uplne vyschnut.

* Zariadenie pocas prevadzky NEPREMIESTNUITE, pretoze vibracie a nahle narazy
mozu viest k poruche spojenia s vnutornymi komponentmi.

® Pred zacatim akejkolvek prace na hlavnom paneli vypnite a izolujte privod vsetkej
elektriny do objektu.

® Prijmite opatrenia na zabranenie opatovnému zapnutiu elektriny pocas prace, ako
je bezpecnostny stitok alebo uzamknutie.

®* Pred pokracovanim otestujte napatie obvodu, aby ste si overili, Ze je obvod
odpojeny.

® Pred uvedenim do prevadzky odstrante z miesta nepotrebné obalové materialy,
ako su kartény, pena, plasty, kablové spony atd.

® Nikdy sa nedotykajte elektrickych kontaktov ani kablov bez nalezitej ochrany a
bezpecnostného vybavenia.

® Utesnite vSetky porty s vodicmi ohnovzdornymi a vodotesnymi materialmi, aby ste
predisli moznému zasahu elektrickym pruddom alebo inym rizikam.

® \VCas prelakujte vsetky skrabance spdsobené pocas prepravy alebo instalacie,
pretoze v opacnom pripade mdze dojst k poSkodeniu zariadenia alebo zraneniu.

® Zariadenie prevadzkujte pevne pripevnené k zemi alebo inému pevnému
predmetu, ako je stena alebo montazna konzola.

JUSTPOWERON 123



4.1 Poziadavky na personal

Pracovnici zodpovedni za inStalaciu a udrzbu musia najskor absolvovat dékladné
Skolenie, aby rozumeli vSetkym potrebnym bezpecnostnym opatreniam, osvojili si
spravny spbdsob prevadzky a mohli prijat opatrenia na znizenie nebezpecenstiev pre

4.2 Antistatické poziadavky

Pri instalacii vedlajSieho panela s hlavnym panelom musite nosit antistatické
rukavice alebo zapastny remienok, ktory musi byt spravne uzemneny. Nedotykajte
sa holymi rukami ziadnych neizolovanych komponentov.

4.3 Vrtanie

® VVzdy noste ochranné okuliare a ochranné rukavice.

® Zariadenie pocas vftania zakryte a chrante, aby don nepadali Ulomky, a po vrtani
odstrante vsetky Ulombky.

® \/ftanie otvorov do zariadenia je zakazané, pretoze sa tym moze poskodit jeho
elektromagnetické tienenie. Kovové piliny mézu spdsobit skrat na doske plosnych
Spojov.

4.4 Poziadavky na prostredie instalacie

* NEBLOKUJTE vetracie otvory ani systém odvodu tepla, ked je zariadenie v prevadzke,
aby ste predisli vysokej teplote a poziaru.

® Zariadenie musi byt nainstalované v priestore mimo dosahu kvapalin. Je zakdzané
nainstalovat ho v blizkosti alebo pod vodovodnymi potrubiami, vystupmi vzduchu,
oknami a na inych miestach, kde hrozi vniknutie vody alebo kvapalin do
zariadenia. Nedodrzanie tohto pokynu moze spbsobit skrat.

® Ak vnutri zariadenia najdete kvapalinu, okamzZite ho VYPNITE.

124 3JUSTPOWERC



5. OBSAH BALENIA

Standardné prislusenstvo

Cislo Kategodria MnoZstvo

1 1
2 Nabijaci kabel na striedavy prud 1
Nabijanie systému EP500Pro prudom 15 A.

3 1
Na nabijanie zo solarnych panelov,
auta a oloveného akumulatora.

4 1
Pouzivatelska prirucka
Y.

5 1

Zarucny list

: 1

Certifikat kvality
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Volitelné

Cislo Kategoria
7 Nabijaci kabel pre oloveny akumulator
Nabijanie systému EP500Pro z oloveného akumulatora.
8 "
Modul na znizenie napatia panelov PV (D300S)
Pripojte k pevnym panelom.
15— ‘H‘N!
9 ., . Pre vystup
12 V/30 A kébel XT60 — Aviation )
jedno-
smerného
10 pradu 30 A
Kabel XTe0 — SPC45
0 P 1
M .
100 W kabel USB-C - USB-C
12
Sietovy adaptér
13 Nabijaci kabel do auta

Nabfijanie systému EP500Pro
cez port na autozapalovac.




6. APLIKACIA BLUETTI
6.1 Uvod

Aplikacia BLUETTI umoziuje monitorovat a ovladat napdjaciu stanicu EP500Pro
prostrednictvom pripojenia Bluetooth alebo Wi-Fi. Poskytuje funkcie ako v&asny
alarm, chybové hlasenia, zhromazdovanie Udajov, prevadzkovy stav, konfiguracia
parametrov a inovacia firmvéru.

6.2 Stiahnutie

Naskenujte QR kod uvedeny nizSie a stiahnite si aplikaciu BLUETTI, pripadne
vyhladajte aplikaciu ,BLUETTI" v obchode App Store alebo Google Play.
Na adrese https:/www.bluettipower.com najdete dalsie informacie.

a T - = ot ] d
# Download on the [clagigel]
S App Store ® Google Play
6.3 Pouzivanie

Pozndamka: Uistite sa, Ze v zariadeni EP500Pro je povolené pripojenie Bluetooth alebo
Wi-Fi.

PV Parallel Enable = orfF
Bluetooth - -

Bluetooth State Disconnect

WIFI - oN  EEE

WIFI State Disconnect

Y BLUETTI

(Homepage — Settings — Next — Next — Next)
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1. krok:

* \VWhladajte aplikaciu ,BLUETTI" v obchode App Store alebo Google Play a stiahnite
si ju na dialkové ovladanie systému EP500Pro.

® Klepnite na ,Log in“ (Prihlasit sa), potom na ,Sign up" (Zaregistrovat sa) a zaregistrujte
si Ucet BLUETTI. Pokracujte zadanim potrebnych informacit.

Register

Register

* VWyhladajte e-mail s overovacim koédom zo servera spolocnosti BLUETTI a zadajte
kod na aktivaciu svojho Uctu BLUETTI.

Dear user, Hello

You are creating your BLUETTI ID, the verification code of this creation request is:

O ket

BLUETTI
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2. krok:

® Naskenovanim jedine¢ného QR koédu na zariadeni EP500Pro ho pridajte do
zoznamu dostupnych zariadeni v aplikacii a zadanim hesla 2,4 GHz Wi-Fi siete
aktivujte komunika¢nu funkciu zariadenia EP500Pro na synchronizaciu udajov.

Network Settings BLUETTI

EP500P224500000
ot

Please scan this QR code.

Why | need to set up WiFi for BLUETTI devices?

B POWEROAKM
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e Na vytvorenie pripojenia Bluetooth klepnite na [N ,Connect" (Pripojit) na
domovskej obrazovke a vyberte sériové Cislo svojho zariadenia. Sériové ¢&islo
najdete na zariadeni alebo v ¢asti ,Product Info." (Informacie o produkte).

156 @
< Bluetooth Direct Access EP500P2245000005 o]

Welcome

EP500P2245000007

Y7
EP500P2245000005

BLUETTI

v 1 \
EP500P2245000009 2157w Ow

e Klepnite na ikonu ozubeného kolieska & a na stranke ,Settings” (Nastavenia)
nastavte prevadzkovy rezim a parametre zariadenia EP500Pro.

50 @

EP500P2245000005 (o] Setting

*'l EP500P224500000

S, Share Device 0>

Standard UPS
) SselectuPs Standby

2157w p
(% Auto Sleep min >

[5 About Device

Working Mode

Standard UPS
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e Zariadenie EP500Pro podporuje bezdrétovu inovaciu firmvéru prostrednictvom
aplikacie BLUETTI. Na stranke ,Settings” (Nastavenia) klepnite na ,About Device"
(O zariadeni) a skontrolujte verziu firmvéru.

< About Device Firmware Upgrade

' EP500P

& 2245000005

m
= 213500000
= Connected
A~ Upgrade
lotpwireless.
urrent Version 1038.0.

¥ 10161641

B
=% Connected

34:EAE7:CF:38:4

o

Poznamky:

® Pocas inovacie drzte telefén vo vzdialenosti maximalne 5 m (16,4 stopy) od
zariadenia.

® Zariadenie EP500Pro nemoézete zapnut cez aplikaciu BLUETTI.

* Ak Wi-Fi pripojenie zlyh3, v teleféne prejdite na Nastavenia a potom
- posunte sa nadol, klepnite na ,BLUETTI" a povolte siet (iOS).
- klepnite na polozky ,,Sprava aplikacii“ a ,BLUETTI" a povolte siet (Android).
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7. PREHLAD ZARIADENIA EP500Pro

132

Do
|| [@%e

et
LW

@ 12V/30 A port RV

@ 12V/10 A port na autozapalovac
® Port DC5521

@ USB-CPD3.0

® USB-A port

® Podlozka na bezdrotové nabijanie

@ Vypina¢

LCD obrazovka

© Vystupny port so striedavym prddom

Vstup striedavého pridu (CP1)

@ Vstup jednosmerného pradu
DC1/DC2 (CP2)

@ Komunikacny port

@ Hlavny prepina¢ batérie



8. ZAPNUTIE A VYPNUTIE

o ] ) 0}
< ' ‘g ‘
—

® Zapnutie: stlacte a podrzte vypina¢ na zariadeni EP500Pro, kym sa nerozsvieti
indikator vypinaca.

°® Vlypnutie: stlacte vypinac a indikator zhasne.

® Restartovat: Vypnite kombo a potom ho zapnite.

* \Wystup striedavého/jednosmerného prudu: na obrazovke klepnite na ,AC ON/OFF*
(Striedavy prud zap.vyp.) alebo ,DC ON/OFF* (Jednosmerny prud zap./Avyp.).

® Po pripojeni k sieti alebo panelom PV sa systém automaticky zapne.

® Systém sa automaticky vypne po 4 hodinach v tychto pripadoch:
a: Ziadny vstup ani vystup.
b: Vystup striedavého aj jednosmerného prudu je vypnuty.
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9. POUZIVATELSKE ROZHRANIE

9.1 Homepage (Domovska stranka)

Tip: Odporuca sa dotykat sa rezistivnej dotykovej LCD obrazovka zlahka okrajom
nechtu, kym nepipne pri zaznamenani stlacenia.

POZNAMKA: Zvuky dotykovej obrazovky mozno zapnut/vypnut v ponuke
LSettings" (Nastavenia).

2021-01-10 10:54:30

AC Load

(@ Homepage (Domovska stranka) (® Zatazenie jednosmernym pradom

(® Settings (Nastavenia) @ Jednosmerny prud zap. (,ON“)/vyp. (,OFF")
(© Data (Udaje) @ Striedavy prad zap. (,ON“)/vyp. (,OFF")
@ Alarm (0 Zatazenie striedavym priadom

(® Nabijanie pomocou solarnych (O Nabijanie striedavym pradom
panelov PV

® BMS

Datum a ¢as
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9.2 Settings (Nastavenia)

e Tato Cast obsahuje vSeobecné nastavenia vratane jazyka, napatia, frekvencie,
pradu, typu prevadzky, datumu/casu atd.

e Ak chcete prejst na nastavenia, na domovskej stranke sa dotknite polozky
,Settings” (Nastavenia).

9.2.1 Vystupné striedavé napatie a frekvencia

* POZNAMKA: PRED prvym pouZitim skontrolujte vystupné napétie, frekvenciu a
dalSie parametre. Moézete klepnut na obrazovku a nastavit parametre podla
potreby.
Frekvencia a striedavé napatie sa daju nastavit az po vypnuti vystupu
striedavého prudu.
(Vystup striedavého prudu vypnete klepnutim na ikonu striedavého prudu na
domovskej stranke.)

* Napatie a frekvencia:

Austrélia: 240 V, 50 Hz. EU, Spojené kralovstvo: 230 V, 50 Hz.

9.2.2 Vstupny zdroj jednosmerného priadu

Zariadenie EP500Pro je vybavené dvoma regulatormi nabijania MPPT pre solarny
prikon do 2 400 W. Pri pouziti vstupného kabla na jednosmerny prdd podporuje
sUcasne dva vstupné zdroje jednosmerného prudu, a to DCla DC2.

Vstupy DC1/DC2 sa skladaju z kladného a zaporného polu zastréky MC4. Vstupné
zdroje DC1 a DC2 mozno nastavit na dotykovej obrazovke: Homepage (Domovska
strdnka) — Settings (Nastavenia) - DC1/DC2 Input Source (Vstupny zdroj DC1/DC2).

MozZno nastavit na dotykovej obrazovke:
Homepage - Settings — DC1/DC2 Input

Source

DC1/2 PV-

(Nabijaci kdbel na striedavy prud)
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Language Setting - -
AC Output Voltage - 220v
AC Output Frequency - -

DC1 Input Source - -
DC2 Input Source - -

VY BLUETTI

9.2.3 Nastavenia jazyka, rezimu ECO a bzuciaka

e Klepnutim vyberte systémovy jazyk zariadenia EP500Pro: ,English” (Anglictina)
alebo ,Deutsch” (Nemcina).

e Rezim ECO: v tomto rezime sa vystup striedavého prddu automaticky vypne po
4 hodinach nizkej spotreby (< 40 W) alebo bez zatazenia, aby sa Setrilo energiou.

e Buzzer Setting” (Nastavenie bzuciaka): zapnutie (,ON“)/vypnutie (,OFF") zvuku
alarmu.

Buzzer Setting
ECO
Working Mode

Silent Mode ‘

Max. Grid Input Current ‘ 10 A

YV BLUETTI

9.2.4 Working Mode (Prevadzkovy rezim)

Tip: Systém EP500Pro je predvolene nastaveny na rezim ,Standard UPS* (Standardny

UPs).

Zariadenie EP500Pro ma 4 rezimy UPS: ,Standard UPS* (Standardny UPS), ,Time

Control UPS" (Riadenie ¢asu UPS), ,PV Priority UPS" (Priorita PV UPS) a ,Customized

UPS" (Prispbsobeny UPS). Opis rezimov UPS zariadenia BLUETTI:

* Rezim ,Standard UPS" (Standardny UPS) je vhodny pre oblasti s nestabilnym
sietovym napajanim.

e ReZim ,Time Control UPS* (Riadenie Casu UPS) vam pomobze znizit poplatky za
elektrinu nastavenim ¢asov nabijania a vybijania.
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e Rezim ,PV Priority UPS* (Priorita PV UPS) je lepsi pre oblasti s dostatkom slne¢ného
svetla pocas celého roka.

e Rezim ,Customized UPS" (Prispdsobeny UPS) umoziuje navrhnut viastny systém
napajania. Daldie informacie najdete v kapitole 12 — UPS.

9.2.5 Silent Mode (Tichy rezim)

e Tichy rezim mozno zapnutivypnut klepnutim na ikonu ,ON* (Zap.)/,OFF" (Vyp.) na
obrazovke.

e/ tomto rezime sa znizi rychlost ventilatora obmedzenim vstupného sietového
prudu, ¢o umoznuje tichu prevadzku zariadenia EP500Pro.

Buzzer Setting
ECO
Working Mode

Silent Mode

Max. Grid Input Current ‘ 10

Y BLUETTI

9.2.6 Max. Grid Input Current (Max. vstupny sietovy prud)

e Varovanie: Pred nastavenim hodnoty ,Max. Grid Input Current” (Max. vstupny
sietovy prud) zohladnite technické Udaje elektrickej siete, zasuvky striedavého
prddu a nabijacieho kabla. Spoloc¢nost BLUETTI nezodpoveda za Ziadne Skody,
zranenia ani iné zavazky priamo alebo nepriamo spdsobené zmenami nastaveni.

e Max. Grid Input Current® (Max. vstupny sietovy prud): obmedzenie max.
vstupného sietového prudu. Ked prud prekroci vopred nastavenu hodnotu,
zariadenie EP500Pro prevezme Ulohu zdroja napajania obvodu.
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Safety Disclaimer

Password Login

BLUETTI accepts no liability for damage,
injury or any legal responsibility incurred
directly or indirectly from the wrongfully use ]
of this product. The user shall observe safe
and lawful practices including, but no
limited to,those set forth in this disclaimer.

Please contact BULETTI customer service!

YES NO

{& Parameter Setting

Max. Grid Input Current
3A 5A
10A User-Defined

Please make sure that the maximum external swicthing
current conform to the set value,avioding accidents.

VBLUETTI

Pozndmka: Vstupny sietovy prud je predvolene nastaveny na 10 A. Zmena sa
prejavi az po pripojeni zariadenia EP500Pro k sieti.
Ak potrebujete heslo, poslite e-mail oddeleniu sluzieb zakaznikom
spolo¢nosti BLUETTI.

9.2.7 Datum a Cas, zvuky dotykovej obrazovky a jas podsvietenia
e Nastavte datum a ¢as podla svojho ¢asového pasma.

e Touch Sound" (Zvuky dotykove] obrazovky): zapnutie (,ON“)Aypnutie (,OFFY)
zvukov dotykovej obrazovky.

e PosUvacom nastavte jas podsvietenia.

Touch Sound
Backlight Brightness
Sleep Time

Date Setting 04 - 20 - 2021

Time Setting dh 2051

VBLUETTI
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9.2.8 PV Parallel Enable (Povolit paralelné zapojenie panelov PV)

e Paralelny rezim panelov PV mozno zapnuUtAypnat klepnutim na ikonu ,ON*
(Zap.),OFF* (Vyp.) na obrazovke.

PV Parallel Enable | (I GGFED
Bluetooth ‘ - -

Bluetooth State ‘ Disconnect

WIFI ‘ - -

WIF| State ‘ Disconnect

Y BLUETTI

9.2.9 Pripojenie Bluetooth a Wi-Fi
¢ Pripojenie Bluetooth a Wi-Fi mozno zapnutivypnut klepnutim na ikonu ,ON*

(Zap.),OFF* (Vyp.).

e Ak sU vypnuté pripojenia Bluetooth aj Wi-Fi, systém EP500Pro nemadozete pripojit k

aplikacii BLUETTI.

PV Parallel Enable | (SN GGFED
Bluetooth - -

Bluetooth State ‘ Disconnect

WIFI ‘ - -

WIF| State ‘ Disconnect

Y BLUETTI
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9.2.10 Restore Factory Settings (Obnovit vyrobné nastavenia)

Potvrdenim tejto moznosti obnovite predvolené vyrobné nastavenia systému.

Restore Factory Settings _

Y BLUETTI

9.3 Data (Udaje)
e Tato Cast poskytuje vsetky zakladné informacie vratane produktu, menica
a nabijacky, batérie a historie alarmov.

(- Product Info.
@ Inverter&Charger Info.

Battery Information

{E] Alarm History

Y BLUETTI

9.3.1 Product Info. (Informacie o produkte)

e Tato Cast obsahuje informacie o modeli a sériovom Cisle (SN) produktu, riadiacom
firmvéri (DSP), monitorovacom firmvéri (ARM), systéme BMS a firmvéri
zobrazovania (HMI).

e Sériové ¢islo (SN) mozZno pouZit aj na manualne sparovanie s aplikaciou BLUETTI.
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(3 Product Info.

Model: EP500P SN: 2101000010359
DSP Version 4003.01

ARM Version 4004.01
BMS Version 1108.04
HMI Version 6025.01

Y BLUETTI

9.3.2 Inverter & Charger Info. (Informacie o menici a nabijacke)
Tato Cast zobrazuje stav vstupu a vystupu zariadenia. Tieto informacie sa zobrazuju

aj na domovskej stranke.

® Inverter&Charger Info.

@ PV Input Grid Input
g DC Output @ AC Output

Y BLUETTI

9.3.3 Battery Information (Informacie o batérii)
Tato Cast obsahuje informacie o pripojeni a prevadzkovom stave batérii, ktoré su

dostupné aj priamo z domovskej stranky.

Battery Information

Battery Voltage

Battery SOC

Battery State

Y BLUETTI
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9.3.4 Alarm History (Histéria alarmov)

Tato sekcia zaznamenava vsetky vygenerované alarmy. Prislusné rieSenia najdete v
kapitole 14 — RieSenie problémov.

001. PV Over Voltage
022. DC Output Failure
027. BUS Over Voltage

036. Fan Error
Clear Alarm

YES

Alarm

10. NABIJANIE SYSTEMU EP500Pro (VSTUP)

Systém EPS500Pro podporuje nabijanie striedavym prddom (sietova zasuvka,
generator), nabijanie jednosmernym pruddom (solarne panely, adaptér na striedavy
prud, auto, oloveny akumulator) a dvojité nabijanie cez port nabijania striedavym
prudom (CP1) a port nabijania jednosmernym prudom (CP2).

Vstupny port so striedavym
- pradom (CP1)
=

Generator ~ Sietova zdsuvka !

L

' Port nabijania
I jednosmernym - e
! pradom (CP2) = ot
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10.1 Vstup striedavého pradu (1. nabijaci port: CP1)

Pin3 Pin2 Pinl

Pint:L
Pin2:N
Pin3:PE

10.1.11. spésob nabijania: nabijanie striedavym priddom

Pripojte systém EP500Pro k sietovej zasuvku pomocou nabijacieho kabla na
striedavy prud. Nabijanie sa automaticky zastavi, ked systém EP500Pro dosiahne
100 % kapacity.

Maximalny povoleny nabijaci vykon je 3 000 W.

O}

—
| —

u
@

1
e

Nabijanie zo sietovej zasuvky Nabijanie cez hlavny panel
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10.1.2 2. spdsob nabijania: nabijanie pomocou generatora (benzinového/

propanového/naftového)

e Pripojte systém EP500Pro ku generatoru pomocou nabijacieho kabla pre
generator. Nabijanie sa automaticky zastavi, ked systém EP500Pro dosiahne 100 %
kapacity.

e Poznamka: Odporuca sa pouzivat generator s Cistou sinusoidou na vystupe, ako je
invertorovy generator.

Uistite sa, ze generator spifa nasledujlice poziadavky:
Striedavé napatie: 207 - 253 V
Frekvencia: 47 Hz - 53 Hz alebo 57 Hz — 63 Hz*

* Ak je frekvencia vstupu striedavého prudu zariadenia EP500Pro nastavena na 50
Hz, pouzite generator s frekvenciou 47 Hz — 53 Hz; ak je nastavend na 60 Hz,
frekvencia generatora by mala byt v rozsahu 57 Hz — 63 Hz.

10.2 Vstup jednosmerného prudu (2. nabijaci port: CP2)

Pin4 Pin3 Pinl  Pin2

Pin1:DC1 PV+
Pin2:DC2 PV+
Pin3:DC1 PV-
Pin4:DC2 PV-
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10.2.1 3. spdsob nabijania: solarne nabijanie (cez 4-kolikovy kabel typu
Aviation - MC4)
e Pripojenie zariadenia EP500Pro k beznému solarnemu panelu
Systém EP500Pro podporuje dva vstupy na PV: DC1 + DC2. Uistite sa, ze solarne
panely na kazdom vstupe spifaju tieto poziadavky:
Voc2:12-150 V Prdd: max. 12 A Vykon: max. 1200 W
a. Nastavte "PV"ako "DC vstupny zdroj".
b. Nastavte "PV Parallel Enable"'na "OFF".
c. Zapojte solarne panely do série (obrazok ¢. 1).
d. Pripojte solarne panely k zariadeniu EP500Pro cez nabijaci kabel na jednos-
merny prud (obrazky €. 2, 3, 4).

! @
: @

©)
. @
: @
. ©)

Deses

(Jednoduché kroky na solarne nabijanie)

Language Setting ‘ - - PV Parallel Enable
A Output Voltage | (INNEEONININD Bluetooth - oN  EES
AC Output Frequency ‘ - - Bluetooth State Disconnect

DC1 Input Source ‘ - - WIFI - -
DC2 Input Source ‘ - - WIFI State Disconnect

YVBLUETTI VBLUETTI
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Pozndmka: Zariadenie EP500Pro mozno nabijat stresSnymi alebo pevnymi solarnymi
panelmi. Ak je napatie preruseného obvodu panela v rozsahu 150 - 550V,
pouzite modul D300S na znizenie napatia.

e Pripojenie zariadenia EP500Pro k streSnym solarnym panelom

i) 150 V < Voc panelov PV < 550 V-

— Pripojte k modulu D300S

—,DC Input Source” (Vstupny zdroj DC): ,Others” (Iné)

- ,PV Parallel Enable" (Povolit paralelné zapojenie panelov PV): ,OFF" (Vyp.)

a. Vystupny kabel na jednosmerny c. Zastrécka DC2 — PV2
prud — EP500Pro d. Vystupny kabel na jednosmerny
b. Zastrcka DC1 - PV1 prud — D300S

Language Setting | - -
AC Output Voltage | _
AC Output Frequency | - -

PV Parallel Enable ‘ - -
Bluetooth ‘ - -

Bluetooth State Disconnect

WIFI (CoN')

WIF| State Disconnect

DC1 Input Source | - -
DC2 Input Source | - -

YV BLUETTI

VBLUETTI
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ii) Voc panelov PV <150 V a solarny systém > 1200 W

—,DC Input Source” (Vstupny zdroj DC): PV

- ,PV Parallel Enable” (Povolit paralelné zapojenie panelov PV): ,ON" (Zap.)

Language Setting

AC Output Voltage

AC Output Frequency

DC1 Input Source

DC2 Input Source

PV Parallel Enable

Bluetooth

Bluetooth State

WIFI

WIFI State

10.2.2 4. spbsob nabijania: nabijanie pomocou auta

Engien (D)
Comv
o (D
Py OEEE
Py O

VBLUETTI

v
on
Disconnect
Corr

Disconnect
VBLUETTI

Pripojte systém EP500Pro k zasuvke autozapalovaca pomocou vstupného kabla na

jednosmerny prud a nabijacieho kabla do auta.

Poznadmka: Nastavte vstupny zdroj DC1/DC2 na moznost ,Others” (Iné), aby ste

povolili nabijanie pomocou auta.
Max. vstupny prud je 8,2 A.

i

Language Setting ‘
AC Output Voltage ‘
AC Output Frequency ‘

DC1 Input Source ‘

DC2 Input Source ‘

VY BLUETTI
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10.2.3 5. spdsob nabijania: nabijanie pomocou 12 V/24 V oloveného

akumulatora

Pripojte systém EP500Pro k olovenému akumulatoru pomocou vstupného kabla na

jednosmerny prud a nabijacieho kabla pre oloveny akumulator. Pripnite kladnu svorku

(Cervenu) ku kladnému pdlu akumulatora a zapornu (Ciernu) k druhému polu.

Pozndmka: Nastavte vstupny zdroj DC1/DC2 na moznost ,Others” (Iné), aby ste
povolili nabijanie pomocou oloveného akumulatora.

Language Setting ‘ - -
AC Output Voltage ‘ _
AC Output Frequency ] - -
DC1 Input Source ‘ - -
DC2 Input Source ‘ - -

VY BLUETTI

10.3 Dvojité nabijanie
Systém EP500Pro podporuje aj dvojité nabijanie sUicasne cez vstupny port so
striedavym pridom a vstupné porty s jednosmernym pridom DC1/DC2.

Vstupny port so striedavym
pradom (CP1)

= e o

' Port nabijania

I jednosmernym -/ > o
I pradom (CP2) = o4
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10.4 Vypocet ¢asu nabijania zariadenia EP500Pro

Cas nabijania = (celkova kapacita / nabijaci vykon) + &as dobijania*
* Cas dobijania pre napdjacie stanice BLUETTI je zvy&ajne 0,5 -1 hodina.
Priklad: Pripojenim zariadenia EP500Pro ziskate celkovd kapacitu 5120 Wh. Ak

systém nabijate cez vstup striedavého prudu aj vstup na PV, nabijaci vykon
dosiahne 5 400 W a ¢as nabijania bude 1,5 -2 hod.
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11. VYBIJANIE (VYSTUP)

Na Cas prevadzky systému EP500Pro maju vplyv teplota okolia, rychlost vybijania,
zostavajlca kapacita batérie, nadmorska vyska a dalsie faktory.

11.1 Vystupné porty

11.1.1 Vystupny port so striedavym prddom

Zariadenie EP500Pro ma 3 vystupnych portov so striedavym prudom s celkovym
vykonom 3 000 W. Jeho meni¢ s ¢istou sinusoidou zvlddne aj Spickovy vykon az do
6 000 W, ¢im pokryje vacsinu vasich potrieb pri zapnuti.

Poznamka: Zariadenie EP500Pro nepouzivajte pre zariadenia s vykonom nad 3 000 W.

= —
0 0 0
[ 0 0 I 0 0 o o o o ==
= = = [—] (— (— = [(— [(—
EU Version AU Version UK Version

11.1.2 Vystupny port so striedavym prudom

@ x112V/10 A port na autozapalovac
® =2 Port DC5521

@) @ x112V/30 A port RV
@@

@ @ @ x2 USB-C PD3.0
i ® x2 USB-A port
Q) e ==1
© \(.)/ °m = ® =2 Port USB-A18 W

@ =2 Podlozka na bezdrotové nabijanie
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1.2 Prevadzka

e Domace a kuchynské spotrebice

. 11})
.
Chladnicka Sporak Mikrovinna rdra Pracka
700 W (24 h) 1500 W 1000 W 500 W (1000 W)
23dna 27h 42h 4-766 h
22t D ‘
- o
TIIIIIE é
L L
Priestorovy Ohrieva¢ Klimatizacia Smartfén Notebook Stolny pocitac CPAP
1500 W 8000 Btu 18 Wh 45Wh 300 W 40 W
27h 16h 96-krat 59-krat 2h 64 h
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e Naradie

[l n

-
Stolova bruska Zvaracka Kotucova pila
1400 W 1800 W 1400 W (2300 W)
29h 23h 17-29h
* Preprava
*
Elektromobil (16 A) Elektrobicykel
1800 W 500 W
1.2-13.3 Miles 7,6-krat

Pozndmka: Udaje uvedené vyssie su iba orientacné.

11.3 Vypocet ¢asu prevadzky zariadenia

Cas prevadzky = 5120 Wh* x DoD x n + (z&tazovy vykon)

Pozndmka: DoD oznacuje hibku wybitia, n je lokdlna U¢innost menica.
DoD =90 %, n =90 %.

152



12. UPS
12.1 Opis funkcie UPS

Zdroj neprerusovaného napdjania alebo neprerusitelny zdroj napajania (UPS) je
elektricky pristroj na nudzové napajanie zatazenia v pripade zlyhania vstupného
zdroja napajania alebo sietového napadjania. UPS sa liSi od pridavného alebo
nudzového napajacieho systému alebo rezervného generatora v tom, ze poskytuje
takmer okamzitu ochranu pred prerusenim vstupného napdjania dodavanim
energie ulozenej v zéloznych batériach.

12.1.1 Pripojenie

(Plug-in UPS)
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Main Panel

Nekritické
zataZenie
24000W /6000W

Zalozné
EP500Pro zatazenie
< 4000W /6000W

Vedlajsi

panel

BLUETTI
Modul PV

Solarny

panel (UPS spojené so sietou)

Pozndmka: Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti "Ako vytvorit zalozny systém
Ciastocnej domacnosti s EP500Pro".
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Pripojte zariadenie EP500Pro k sieti pomocou vedlajsieho panela alebo ho pripojte

k sietovej zasuvke pomocou nabijacieho kabla na striedavy prud. Potom pripojte

zatazenia k vystupnym portom so striedavym prudom zariadenia EP500Pro.

Poznamka: \Vystupny vwkon v rezime Plug-in UPS podlieha Specifikacii prudu a
napatia vdomacom okruhu.

Priklad: prud (10 A vodi¢) x napatie (240 V) =2 400 W v EU

12.1.2 Aktivacia

Prejdite na ,Settings” (Nastavenia), klepnite na ,Next* (Dalej) a ,Working Mode"
(Prevadzkovy rezim) a vyberte rezim UPS.
Predvolene je nastaveny prevadzkovy rezim ,Standard UPS" (Standardny UPS).

Buzzer Setting

ECO Standard UPS

Working Mode Time Control UPS

Silent Mode [oN ) EED PV Priority UPS

Max. Grid Input Current 10 A Customized UPS

YV BLUETTI

12.2 Zapnutie funkcie UPS

12.2.1 Rezim ,Standard UPS* (Standardny UPS)
Ked je pritomné sietové napajanie, systém EP500Pro funguje ako zalozny zdroj
napajania. Ked sietové napajanie zlyha, systém okamzite napaja zatazenia.

@ Standard UPS

Standard UPS ‘ Offline UPS

Enable Standard UPS Mode

The offline UPS is a type of UPS that directly supplies AC
power form grid to AC loads from the AC mains in normal
YES NO operation and uses an inverter to generate AC power from the
battery when there is a power failure.

Y BLUETTI
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12.2.2 Rezim ,Time Control UPS" (Riadenie ¢asu UPS)

e Systém EP500Pro sa nabija a vybija v urcitych Casovych obdobiach, ¢im sa vyrazne
znizia poplatky za elektrinu.

.Charge Time* (Cas nabijania): obdobie, ked sa systém EP500Pro nabija zo siete.
Vyberte ¢as na nabijanie systému mimo Spicky, ked su ceny elektriny nizke.
.Discharge Time" (Cas vybijania): obdobie, ked systém EP500Pro napdaja
zatazZenia.

.Parameter Setting” (Nastavenie parametrov):

.Battery SOC Low" (Nizka Uroven nabitia batérie): ked' je zostavajuca kapacita
batérie nizsia ako vopred nastavena hodnota nabitia, zatazenie sa napaja zo siete
v rezime premostenia. Nastavenie na hodnotu O madze spbdsobit zlyhanie funkcie
premostenia.

.Battery SOC High" (Vysoka uUroven nabitia batérie): ked sa dosiahne vopred
nastavena hodnota nabitia, zariadenie EP500Pro sa bude nabijat z panelov PV
Nnamiesto siete.

{& Time Control UPS

Time Setting Parameter Setting

Enable Time Control UPS Mode

Time control mode is suitable for areas where there is time of
use electricity tariff. You can set up a period for charging when
YES NO grid tariff is low, and another period for discharging when grid
tariff is high to achieve best economic performance. Please note
the two periods shall be not overlapped

VBLUETTI

@ Time Setting & Parameter Setting

Period 1 Working Mode: (Chaige) CEEERD Battery SOC Low

Start 1 H 30 ™ End 6 H 30 M Battery SOC High

1
Period 2 Working Mode: - - Battery SOC low: When battery is drained to this value EP500P

will automatically cut off power output.
Battery SOC high: When battery is charged to this value,
Start 9 H30 M End 18 H 30 M EP500P will stop charging by grid and leave the rest capacity for
PV charging for economical purpose.

- YV BLUETTI VBLUETTI
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12.2.3 Rezim ,,PV Priority UPS* (Priorita PV UPS)

e Systém EP500Pro sa nabija primarne solarnou energiou, aby sa setrilo energiou.
,Reserved capacity for PV charging” (Rezervovana kapacita pre nabijanie z PV): po
tUto Uroven nabitia sa systém EP500Pro nabije zo siete, potom sa bude nabijat zo
solarnych panelov alebo inych zdrojov.

* Pozndmka: Ked je Urover nabitia batérie vysSia ako nastavend hodnota,
zariadenia na zasuvkach striedavéeho prddu sU napdjané sUcasne zo siete aj zo
systému.

Ked je Uroven nabitia batérie niZsia, siet sUcasne nabija systém aj zariadenia.

Priority UPS

Reserved capacity for PV charging

Enable PV Pricrity UPS Mode 1

In PV priority mode EP500P will reserve a portion of battery
capacity, as you set above, for PV charging only for maximal
ultilization of solar resource. The rest capacity will be charged

YES NO by grid and/or PV wherever available. It is recommended to use
this mode in those areas where grid powersupply is stable.

VBLUETTI

PV Priority UPS

Reserved capacity for PV charging

InPV In PV priority mode EP500P will reserve a portion of battery
capacity capacity, as you set above, for PV charging only for maximal
ultilizatic ultilization of solar resource. The rest capacity will be charged
bygrida by grid and/or PV wherever available. Itis recommended to use
this mod this mode in those areas where grid powersupply is stable.

VBLUETTI
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12.2.4 Rezim ,,Customized UPS" (Prispbsobeny UPS)

Systém EP500Pro funguje na zaklade vasho planu napdjania, nabija a vybija sa
podla planu, uprednostnuje solarne nabijanie atd.

V tomto rezime mozete tiez maximalizovat solarnu energiu alebo dokonca fungovat
Uplne mimo siete po vypnuti nabijania zo siete.

Nastavenia ,Time Setting” (Nastavenie ¢asu) a ,SOC Setting” (Nastavenie Urovne

nabitia) sa prejavia aj v rezimoch UPS , Time Control UPS* (Riadenie ¢asu UPS) a ,PV
Priority UPS* (Priorita PV UPS).

@‘5 Customized UPS

Grid Charge status | (IETEBIEH (EEEREEN)
Enable Customized UPS Mode Time Control Status |  (HEREBIEEN (IEEEEEEN

Time setting SOC Setting
YES NO

‘ Under customized UPS mode all available settings can be adjusted to
meet your personized requirements. Please refer to the User's Manual for
more details if you have any questions

VBLUETTI

C Setting @ Time Setting

Battery SOC Low 20 Period 1 Working Mode: (Chgige) EESEED
Battery SOC High 90 Stat 1 H 30 M End 6 H30 M

Battery SOC low: When battery is drained to this value EP500P

will automatically cut off power output. Period 2 Working Mode: - -
Battery SOC high: When battery is charged to this value,

EP500P will stop charging by grid and leave the rest capacity for Stat 9 H30 ™M End 18 H 30 M
PV charging for economical purpose

VBLUETTI - VY BLUETTI
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13. TECHNICKE UDAJE

EPS500Pro

VSeobecné

Batérie

5120Wh /100Ah

Rozmery (dizka x 3irka x wyika)

580*300*760mm (22.8"11.8%*29.9in)

Hmotnost

83kg (183.0lbs)

Teplota pri vybijani

—20°C - 40 °C (-4 °F — 104 °F)

Teplota pri nabijani

0°C-40°C (32 °F-104 °F)

Skladovacia teplota

25°C-40°C (-13 °F-104 °F )

Ochrana proti prehriatiu

Vybijanie | 65 °C (zotavenie pri 55 °C)

Nabijanie | 55 °C (zotavenie pri 45 °C)

Prevadzkova vihkost

10%-90%

Vstup striedavého pradu

Vykon Max. 3 000 W
Napatie 196 V - 253V, striedavy prud
Prud Max. 16 A
Frekvencia 47 -63 Hz

Vystup striedavého pruadu x 3
Vykon Celkovo 3000 W
Spickovy vykon 6 000 W
Napatie 220V -240V, striedavy prud
Prud 12 A
Frekvencia 50/60 Hz

3100 W -3 750 W, 2 min

PretaZenie 3750 W-4500W,5s

4500 W -6 000 W, 500 ms
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Vstup jednosmerného pradu

Vykon Max. 2 400 W (vstupy jednosmerného prudu DC1 + DC2)
Napatie 12V -150V, jednosmerny prud
Prud Max. 12 A

Vystup jednosmerného prudu

Napatie 12V, jednosmerny prud
Port na autozapalovac x 1

Prud T10A

Napatie 12V, jednosmerny prud

DC 5521*2
Prud 10 A

Napatie 12V, jednosmerny prud

12 /30 A port RV x 1 Prud 30 A

PretaZzenie | 418 W, 2s

Napatie 5V, jednosmerny prud

USB-A x 2
Prud 3A
USB-A QC3.0x2 Vykon Max. 18 W (3,6 V=12V, jednosmerny prud 3 A)
USB-C PD3.0 x 1 Vykon Max. 100 W (5V =15V, jednosmerny prud 3 A,
20V, jednosmerny prud 5 A)
Podlozka na bezdrotove Vykon Max. 15 W

nabijanie x 2

Poznamka: Pristav na palenie cigariet rozdeluje prud 10A s pristavmi * 2 DC5521 v
rovnobeznom obvode.
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14. RIESENIE PROBLEMOV

clﬁggy Opis RieSenie
001 D-AMCU - wystraha Ak pr\znqk pretrvavalaj po vypnuu a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
002 D-BMS — wystraha Ak .pr\zna.lk pretrvava‘aj po vypnutl a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
003 D-A - chyba komunikécie Ak Apr\znak pretrvavaAaj po vypnutl a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
004 Vysoké napatie batérie — hardver Ak Apmzna)k pretrvava(aj Po vypnutl azapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
. s . Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
BUS - k tie — hard ! - ) B
005 VYSOKE hapatie —hardver zariadenia, kontaktujte predajcu.
006 SPS - nizke napétie — hardvér Ak _pmzna_k pretrvava_aj po vypnutl a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
Vycistite alebo vymente ventilator, aby ste
007 Vystraha ventilatora — hardver zabez,pecwll spravne ve‘trame. . .
Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
OCP (ochrana proti nadprudu) — Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
008 B ! A ) ;
hardvér zariadenia, kontaktujte predajcu.
009 | LLC -zlyhanie pozvolného rozbehu Ak _pmzna_k pretrvava_aj po vypnutl azapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
010 | BUS - zlyhanie pozvolného rozbehu Ak _pmzna_ak pretrvava_aj Po vypnutl azapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
) B . s Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
ol H-BUS - vysoke napatie zariadenia, kontaktujte predajcu.
B . . Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
o012 BUS - vysoké napatie zariadenia, kontaktujte predajcu.
) B . s Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
o013 LLC-BUS —vysoke napatie zariadenia, kontaktujte predajcu.
014 BUS - nizke napétie Ak ‘pr\znelak pretrvava‘aj po vypnuu a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
Vysoké vstupné napatie Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
015 : P ) . A . .
(jednosmerny prud) zariadenia, kontaktujte predajcu.

JUST POWER ON
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Ole

Nizke vstupné napatie
(jednosmerny prud)

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

017

Nadmerny vstupny jednosmerny
prud

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

018

Nadprud na vystupe menica

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

019

Vysoké napatie menica

Skontrolujte, ¢i vystup zatazenia zodpoveda
technickym udajom zariadenia.

Po vypnuti a zapnuti zariadenia zapnite striedavy
prud a ak priznak pretrvava aj po vypnuti

a zapnuti zariadenia, kontaktujte predajcu.

020

Nizke napatie menica

Skontrolujte, ¢i vystup zatazenia zodpoveda
technickym Udajom zariadenia.

Po vypnuti a zapnuti zariadenia zapnite striedavy
prud a ak priznak pretrvava aj po vypnuti

a zapnuti zariadenia, kontaktujte predajcu.

021

Nadmerny vstupny sietovy prud

Skontrolujte, ¢i vstupny sietovy prud zodpoveda
technickym udajom zariadenia.

Po vypnuti a zapnuti zariadenia zapnite striedavy
prud a ak priznak pretrvava aj po vypnuti

a zapnuti zariadenia, kontaktujte predajcu.

022

Skrat na vystupe menica

Odpojte a znova pripojte zatazenie.
Vymazte histériu alarmov.

023

Ochrana proti pretazeniu menica

Odpojte zatazenie. Uistite sa, ze zatazenia
zodpovedaju technickym udajom zariadenia.
Vymazte historiu alarmov.

024

Chyba integracie faz

Skontrolujte vstupny vodic a Ci zariadenie
,Master" (nadradené) alebo ,Slave”
(podradené) moéze spravne fungovat.

025

Skrat v relé striedavého prudu

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

026

Prerusenie obvodu relé
striedavého prudu

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

027

Skrat v relé zatazenia

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

028

Prerusenie obvodu relé zatazenia

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

029

INV - zlyhanie pozvolného rozbehu

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnutf
zariadenia, kontaktujte predajcu.
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049

PV1-nadprud

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

050

PV2 - nadprud

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

051

PV1 - prepatie

Skontrolujte, ¢i napatie preruseného obvodu
solarnych panelov neprekracuje rozsah
vstupnéeho napatia zariadenia EP500Pro.

052

PV2 — prepatie

Skontrolujte, ¢i napatie preruseného obvodu
solarnych panelov neprekracuje rozsah
vstupného napatia zariadenia EP500Pro.

053

D-BAT - plna

Batéria je plna.

054

D-BAT — vwybitd

Batéria je vybita.

Nabite zariadenia EP500Pro. Alarm
automaticky prestane, ked stav nabitia batérie
dosiahne 5 %.

Na obrazovke zapnite striedavy prud.

055

Vystraha pri pretazeni menica

Odpojte zatazenie. Uistite sa, Ze zatazenia
zodpovedaju technickym udajom zariadenia.

056

Vystraha pri pretazeni striedavého
prudu

Odpojte zatazenie. Uistite sa, 7e zatazenia
zodpovedaju technickym udajom zariadenia.

057

Vysoké sietové napatie

Skontrolujte, ¢i sietové napatie zodpoveda
technickym udajom zariadenia EP500Pro.

058

Nizke sietové napatie

Skontrolujte, Ci sietové napatie zodpoveda
technickym udajom zariadenia EP500Pro.

059

Vysoka sietova frekvencia

Skontrolujte, ¢i sietova frekvencia zodpoveda
technickym Udajom zariadenia EP500Pro.

060

Nizka sietova frekvencia

Skontrolujte, ¢i sietova frekvencia zodpoveda
technickym Udajom zariadenia EP500Pro.

061

Chyba viacnasobnej komunikacie

Skontrolujte, Ci je kabel pre rozsirujucu
batériu spravne pripojeny.

Vymazte historiu alarmov alebo vypnite
a zapnite zariadenie.

062

Chyba viacnasobnej adresy

Skontrolujte, Ci je kabel pre rozsirujucu
batériu spravne pripojeny.

Vymazte histériu alarmov alebo vypnite
a zapnite zariadenie.

063

Chyba viacnasobnej
synchronizacie

Skontrolujte, Ci je kabel pre rozsirujucu
batériu spravne pripojeny.

Vymazte histériu alarmov alebo vypnite
a zapnite zariadenie.
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Fazova chyba s viacnasobnymi

Skontrolujte, €i vstupné napatie (striedavy prud)
zodpoveda technickym udajom zariadenia.

(jednosmerny prud)

064 preruseniami Vymazte historiu alarmov alebo vypnite a
zapnite zariadenie.
Skontrolujte, ¢i nastavenie ,PV Parallel Enable”
. o (Povolit paralelné zapojenie panelov PV)
065 PV - chyba paralelného zapojenia zodpoveda vstupu na PV.
Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
. L Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnutf
o8l BMS —prerusenie komunikacie | ;4 iadenia, kontaktujte predajcu.
P L Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
082 LCD ~ prerusenie komunikacie zariadenia, kontaktujte predajcu.
o . Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
083 | EEPROM -chyba Citania a zapisu | ;3 riadenia, kontaktujte predajcu.
. . Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
084 DSP — chyba konfiguracie zariadenia, kontaktujte predajcu.
e . Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
085 RTC - chyba itania a zapisu zariadenia, kontaktujte predajcu.
Odpojte zariadenia pripojené k12 /30 A
086 12 V/30 A port — OCP (ochrana portu RV.
proti nadprudu) Vymazte historiu alarmov alebo vypnite
a zapnite zariadenie.
Odpojte zariadenia pripojené k 24 V/10 A
24 \/10 A port — OCP (ochrana portu na autozapal‘o\/a(ﬁ
087 4 Pt P ( Vymazte historiu alarmov alebo vypnite
proti nadprudu) A ! :
a zapnite zariadenie.
Odpojte zariadenia pripojené k portom USB.
088 Port USB/TYPE-C/PD - nadprud | Vymazte historiu alarmov alebo vypnite
a zapnite zariadenie.
Odpojte zariadenia pripojené k12 V/30 A
089 Vystup 12 V/30 A (jednosmerny portu RV.
prad) — nadprad Vymazte historiu alarmov alebo vypnite
a zapnite zariadenie.
; ] i Odpojte zariadenia pripojené k 24 V/10 A
090 Vystup 24 V/10 A (jednosmerny | portu na autozapalovad.
prud) — nadprud Vymazte histériu alarmov alebo vypnite
a zapnite zariadenie.
097 Vystup jednosmerného prudu— | Ak chyba pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zlyhanie pozvolného rozbehu zariadenia, kontaktujte predajcu.
092 Skrat na vystupe 12 /30 A Odpojte zariadenia pripojené k vystupnym

portom s jednosmernym prudom.
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093

Skrat na vystupe 24 V/10 A
(jednosmerny prud)

Odpojte zariadenia pripojené k vystupnym
portom s jednosmernym prudom.

094

Port USB/TYPE-C/PD uzamknuty

Odpojte zatazenie. Uistite sa, ze zatazenia
zodpovedaju technickym udajom zariadenia.
Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

095

Port 12 V/30 A (jednosmerny prud)
uzamknuty

Odpojte zatazenie. Uistite sa, ze zatazenia
zodpovedaju technickym udajom zariadenia.
Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

097

BMS — abnormalna teplota

VYPNITE zariadenia EP500Pro a nechajte ich
vychladnut.

Zariadenie prevadzkujte EP500Pro pri
odporucanej teplote.

098

BMS — prepatie

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

099

BMS - nizke napatie

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

100

BMS — nadprud

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

101

BMS — chyba pripravného
nabijania

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

102

BMS - skrat na vystupe

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.

107

Abnormalna teplota

VYPNITE zariadenia EP500Pro a nechajte ich
vychladnut.

Zariadenie prevadzkujte EP500Pro pri
odporucanej teplote.

108

Chybny ventilator

Vycistite alebo vymente ventilator, aby ste
zabezpecili spravne vetranie.

Ak priznak pretrvava aj po vypnuti a zapnuti
zariadenia, kontaktujte predajcu.
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15. Najcastejsie otazky

* Ako si uplatnit zaruku a predizenu zaruku?

Pozrite si zarucny list, ktory ste dostali. Akakolvek predizend zaruka (ak bola
zakUpenad) nadobudne Ucinnost az po uplynuti standardnej zaruky.

® D3 sa firmvér zariadenia inovovat?

Ano, firmvér vratane komponentov ARM, DSP, IoT a BMS mézete inovovat
bezdrbtovo prostrednictvom aplikacie BLUETTI.

®* MOze sa zariadenie nabijat a vybijat sucasne?

Ano.

* Aka je latencia prepnutia funkcie UPS?
20 ms z vypnutej funkcie UPS.

®* M&Zem na nabijanie zariadenia pouzivat solarne panely tretich stran?

Ano, mbdzete. Technické parametre solarnych panelov na vstupoch DC1/DC2 musia
byt nasledujuce:

Voc:12-150 V

Prikon: max. 1200 W

S rovnakym napajacim konektorom (MC4).

* o znamena hibka vybitia (DoD)?

DoD oznacuje podiel energie, ktord je mozné odobrat z batérie. BLUETTI
EP500Pro ma hodnotu DoD nastavenu na 90 %, ¢o znamena, 90 % kapacity je k
dispozicii na napajanie vasich zariadeni, zatial ¢o rezerva slUzi na ochranu batérie
pred nadmernym vybitim.

* Ako zistim, ¢i moje spotrebice budu s napajacou stanicou dobre fungovat?
Vypocitajte celkové nepretrzité zatazenie spotrebicov. Pokial neprekroci menovity
vystupny vykon napajacej stanice, spotrebice by mali fungovat.

* Ako mdézem pripojit produkt k hlavnému panelu?

Na instalaciu napajacieho systému spojeného so sietou je potrebny elektrikar s

osvedcenim odborného technika.
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16. VYHLASENIE

e Upozorfiujeme, Ze technické Udaje a vzhlad moézu byt vylepSené bez
predchadzajuceho upozornenia.

e Spolo¢nost BLUETTI nezodpoveda za ziadne Skody spdsobené vysSou mocou, ako
sU poziare, tajfuny, zaplavy, zemetrasenia, Umyselna nedbanlivost pouzivatela,
nespravne pouzivanie alebo iné abnormalne podmienky.

e Spolo¢nost BLUETTI nezodpoveda za ziadne nehody ani Skody spdsobené
nedodrzanim opatreni uvedenych v prirucke.

e Zariadenie NEPOUZIVAJTE so zariadeniami ani strojmi suvisiacimi s osobnou
bezpecnostou, ako sU automatické energetické zariadenia, Hi-Fi prehravace,
zariadenia lekarskej pohotovostnej sluzby atd.

e Nepouzivajte toto zariadenie so zariadeniami s narocnymi poziadavkami na UPS
vratane datovych serverov, pracovnych stanic, lekarskych zariadeni atd. Pred
pripojenim tohto zariadenia k vaSmu zariadeniu je potrebny test kompatibility,
ktory pomobze zabezpeclit bezpec¢nd prevadzku. Spoloc¢nost BLUETTI
nezodpoveda za Ziadnu stratu Udajov, poskodenie zariadenia ani zranenie
spésobené nedodrzanim pokynov zo strany zakaznika.
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nformacie:

Dalsie

You

@ BLUETTI Support
@ BLUETTI Official

@ bluetti_inc @ bluettiinc @bluetti_official sale-eu@bluettipower.com

sale-uk@bluettipower.com

0040

P/N17.0303.C

Adresa pre popredajné sluzby v EU: Lise-Meitner-Strasse 14, 28816 Stuhr, Germany
Adresa pre popredajné sluzby v Spojenom kralovstve: Unit 2 Northgate, Bolsover
Busines Park, Woodhouse Line, Chesterfield England S44 6BD

Spolo¢nost: POWEROAK GmbH
Adresa: Lindwurmstr. 114, 80337 Mlnchen Germany
E-mail: logi@bluetti.de

Spolo¢nost: POWEROAK ENERGY UK CO,, LTD
Adresa: Unit 2, NorthGate, Bolsover Business Park,
Woodhouse Lane Chesterfield England S44 6BD
E-mail: poweroak.eu@bluetti.com




